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Uputstvo za upotrebu (kratko)
SHARP partybox zvucnik PS-929

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.
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Quick start guide
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BbJITAPCKU

lpoyememe 8cuyKu UHCMPYKYUU 3a 6e3onacHocm npedu 0a 3anoyHeme 0a
u3nosnzeame npodykma. [TeIHUMe UHCMPYKYUU MOXeme 0a u3mezsiume om
Hawama ye6 cmpaxuua sharpconsumer.eu.

MaHenwu 3a ynpaBJjieHne

nornen oTrorPe

1. TeyHoKpwucTaneH ancnnemn

2. SUPER BASS (©) - NTOOCUNBAHE HA HUCKUTE YETOTU/TWS

3. MIC/GUITARVOL - KoHTponeH perynatop 3a cinaTa Ha 3ByKka Ha
MVKpodOHa nn Kutapata

4. &/MODE - n360p Ha pexum/PEXXVIM HA TOTOBHOCT/M3KMIOYBAHE

5. EQ/ECHO - EKBAJIAV3EP/BKNtouBaHe UNN M3K/IOUBaHE Ha edeKTa Ha
eXxo Ha MUKpPopOoHa

6. LIGHT - ynpaBneHue Ha CBETNIMHWTE Ha c1UCTeMaTa 3a JOMaLIHO
Kapaoke

7. 3B/»IIBb3NPON3BEXIAHE/MAY3A/CABOABAHE

8. l<«Bb3npousBexaaHe Ha NpeAuLLIEH 3annc

9. PPIBb3npounssexaaHe Ha cnefBall 3anuc

10. VOLUME - ynpaBneHue Ha cunata Ha 3ByKa

W3MNEJ OT3A[,

1. USB - USB nopt 3a Bb3npomnssexaaHe

2. 5V/1A -5V 1A USB BxopA 3a 3apexpaaHe

3. MICIN - Bxog 3a MUKPODOH

4. GT.IN - Bxop 3a KuTapa

5. AUX.IN - gonbnHuteneH ayavo sxoa (3,5 mm)

6. 15V.N - rHe3po 3a 3axpaHBaHe C MOCTOAHHO HanpexeHue ot 15V

7. [peBKniouyBaTen Ha 3aXpaHBaHETO — BK/IIOYBaHE N N3K/IOYBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO

PbKoBOACTBO 3a eKcnioaTayus

CB'prBaHe KbM efieKTpnyeckata Mmpexxa
CBbpxeTe NpeaocTaBeHNA ajanTep 3a 3axpaHBaHe Kbm xak DC 15V ot
3afHaTta CTpaHa Ha yCTpOVICTBOTO, cnej KoeTo BKKYeTe agantepa KbM
CTEHeH KOHTaKT ¢ HanpexeHune AC 100-240V~; 50/60Hz.

BkniouBaHe

Mpeskntoyete npeskniousatens POWER ot 3agHaTa cTpaHa Ha
BUCOKoroBopwuTena B nonoxeHvie ON (BKJ1.). Cnepn ToBa HaTucHeTe v
3appbxTe 6yToHa O/MODE 3a 2 cekyHau, 3a fa ro BKlounTe.

3a Aa U3KNoUUTe YCTPOMNCTBOTO, HATUCHETE U 3afipbXKTE 33 HAKOMKO
cekyHam 6ytor ®/MODE.

YnpasneHne Ha cunaTta Ha 3ByKa
MenaHata cuna Ha 3BYyKa MOXe fa 6'bJ:le 3a/jlafieHa Yypes3 3aBbpTaHe Ha
KOHTponHuA perynatop VOLUME.

MopcunBaHe Ha HUCKNTE YeCTOTU

HatucHete 6yToH SUPER BASS, 3a aa nogcunute epekra Ha HUCKUTE
yecToTu. [Py NOBTOPHO HaTUCKaHe GyHKLMATA Ce N3KIIoYBa.

N360p Ha edpeKT Ha eKBanainsepa

C nomotyra Ha 6yToH EQ/ECHO moxeTe Aa akTvBMpaTe v 3afafete edpekt
Ha eKBanamnsepa, KOWTo Hal-gobpe oTroBaps Ha My3ukanHua ctun: FLAT
(HeyTpaneH) / CLASSIC (Knacnuecka mysuka) / ROCK (Pok) / POP (Mon) /
JAZZ (gxa3) / LIVE (Ha xuBo) / CLUB (Kny6Ha my3wuka) / DANCE (deHc) /
HALL (3ana) /SOFT (Meko)

CBbp3BaHe Ha BbHLUHO YCTPOIICTBO 3a ayAno
Bb3npounsBexgaHe nocpegcrsom Bluetooth

- BknioueTe crcTemata 3a AOMALLHO Kapaoke.
- HatucHete 6yTOH )/MODE BefHb* UM HAKOMKO MbTH, OKATO BBHPXY
Aucnnes 6bae nokasaHo ‘bt’. Bbpxy Aucnnesa npemursa “BT LOGO”.
~ W36epete "SHARP PS-929" OT cniucbKa C HaNMyHM yCTPOIICTBA 1
U3nbiHeTe CBbp3BaHe.
— Ako 6bpe n3nckaHa napona, Bbeeaete 0000. Mpw ycrnewHo cBbp3BaHe
Llle NPO3BYYM KPaTbK ayano curHan n Haanucst “BT LOGO” we 3anou-
He fla cBeTU 6e3 npemuraaHe.
MoxeTe fa ynpasnsBaTe Bb3MponsBexaaHUTe 3an1cy, Kakto 1 cunata Ha
3BYKa Ha CMCTeMaTa 3a JOMALLHO KapaokKe, Ypes CBbP3aHOTO YCTPONCTBO.
3a npekbcBaHe Ha Bluetooth cBbp3BaHeTo HaTUCHETe 1 3aApbXKTE
6yToH B /Pl 3a 3 cekyHan. Bbpxy ancnnes Ha PS-929 we 6bae usnncaHo
“disconnected” (Bpb3KaTa e npeKkbcHata).

Bb3MPOU3BEXAAHE YPE3 AUX IN

— CBbpXeTe YCTPONCTBOTO M3TOUHMK Ha CUrHan KbM BxogeH xak AUX IN
BBPXY 33/JHIA NaHeN Ha cucTemara ¢ nomowyta Ha kaben AUX IN. (He
e npefocTaBeH C yCTPOWCTBOTO)
- HatucHeTe HekonkokpatHo 6yTton O/MODE, fokaTo BbpXy Ancrnes
6bae nsnucaHo AUX.
3anucuTe 3a Bb3npowu3ssex/jaHe moraT fja 6baaT ynpasiaBaHu ot
BBHILHOTO YCTPONCTBO. MoXeTe Aa ynpasnABaTe ciaTa Ha 3ByKa KakTo OT
BBHILHOTO YCTPOWCTBO, Taka 1 OT cMCTemaTa 3a J0OMaLUHO Kapaoke.

Bb3MPOU3BEXAAHE YPE3 USB

Ypeant pasnonara c ABa otaenHun USB nopra, cboTBeTHO 3a
Bb3NpousBeXAaHe U 3a 3apexpaaHe.

- lNocTtaBeTe USB ycTpoicTBO 32 CbxpaHeHue B USB rHe3no 1 Bbpxy
3a4HuA NaHen Ha cucTemarta.

- Bbpxy ancnnes we 6bae nsnucano USB, cnep KoeTo ypeabT moxe fa
3anouHe Bb3npoussexjaHe ot USB ycTpoicTBOTO € nameT. Bb3npous-
BeXJaHeTo ue 3ano4yHe He3abaBHo.

~ HatucHeTe 6yToH 4 vnv »P, 3a fa nsbepete npeguieH nnu
cneqBall 3anuc.

Bb3MNPOU3BEXAAHE YPE3 XXAK MIC/GUITAR

MoraT fia 6bAaT U3NoN3BaHN BCUYKM PeXNUMI Ha paboTa.
- CBbpxeTe MUKPODOHa/My3UKaNHNA UHCTPYMEHT KbM xak MIC nnn
GUITAR.
- Cnomouyta Ha npu6op MIC/GUITAR VOL moxeTe fa perynvpate
cunarta Ha 3Byka Ha MKpOdOHa 1nv Kutaparta.
— Ypes HaTncKaHe 1 3aabpkaHe Ha 6yToH EQ/ECHO moxeTe Aa BKNOUN-
Te unu nsKnlounTe edekTa 3a exo.

TWS (UcTnHCKM 6e3XK1nyeH cTepeo 3BYK) —
pexum Duo

Taswn GyHKLMA NO3BONABA ABE CUCTEMY 3a AOMALLHO Kapaoke PS-929 na
6bajaT CBbP3aHN eIHOBPEMEHHO KaTo JIAB 1 [leCeH CTepeo roBopuTen
3a UCTVHCKO CTepeo ycellaHe. [TbpBaTa CBbp3aHa c1UcTeMa € rMaBHa,
BTOpaTa e NoAunHeHa.

HatucHete v 3agpbikTe 6yToH SUPER BASS Ha nbpBaTa cuctema 3a
[IOMALUHO Kapaoke, AoKaTo npo3syun “Duo Mode pairing” (CaBosBaHe
B pexxkum Duo), cnep koeTo ro oceobopeTe.

YBepeTe ce, Ye BTOpaTa c1CTeMa € C aKTUBMpaH pexunm Bluetooth, He e
CBbp3aHa KbM ApYr yCTPOIICTBA U € B FOTOBHOCT 3a CABOABAHE.
W3uakaiiTe, foKaTo OT fiBeTe cucTemu Npo3Byyn “Duo mode connected”
(CBbp3aHu B pexkum Duo). CuctemmTe 3a AOMALLHO KapaoKe Beye ca
CBbP3aHK efjHa C apyra.

Cnctemata, BbpXy AUCT/ea Ha KOATo e usnucaHo "BT-L" (nas rosoputen)
e rnasHata v Tpabsa Aa 6bae cABOeHa C MOBUTHOTO YCTPOIACTBO.

3a caonBaHe upes Bluetooth cbc cmapT ycTpocTBO, pasnonaratyo
CbC CboTBETHATa dyHKUMA, noTbpceTe "SHARP PS-929" n n3nbaHete
cpBoABaHe.



Ako B pexnm Duo unskntounte 3axpaHBaHETO Ha efHaTa OT cMcTemnTe,
BTOpaTa CbLO e ce U3K/YN.

IMpu BKMIOUBaHe Ha CCTeMITE, BCAKa OT TAX TpAbBa Aa 6bae akTuBMpaHa
nooTAenHo.

Korato n ABeTe CUCTeMU 3a AOMALIHO KapaokKe Ca BKJTIYEHN, peXxnm Duo
Lje N3MbIIHM aBTOMaTUYHO CBbP3BaHe, Cliefl KOeTO Lie Npo3Byun “Duo
Mode connected”.

3a npeKkbCBaHe Ha Bpb3KaTta B pexum Duo HaTucHeTe n 3apbXxTe 6yTOH
SUPER BASS, nokato npo3syun “Duo Mode disconnected” (Bpb3kata

B pexum Duo e npekbcHaTa).

CESKY

Pred pouzitim produktu si prectéte viechny bezpecnostni pokyny. Uplné
pokyny naleznete v ndvodu k pouziti, ktery si miiZete stdhnout z webové
stranky sharpconsumer.eu.

Panely a ovladaci prvky

POHLED SHORA

1. LEDdisplej

2. SUPERBASY («) - ZDURAZNENI BASU/BEZDRATOVE STEREO

3. MIC/GUITARVOL - ovladac hlasitosti mikrofonu/kytary

4. &/REZIM - vybér rezimu/POHOTOVOSTNI REZIM VYP./ZAP.

5. EQ/ECHO - REZIM EKVALIZERU/zapnuti a vypnuti efektu ozvény

mikrofonu
6. OSVETLENI - ovladani LED osvétleni reproduktoru
7. 3B/»IIPREHRAVAT/POZASTAVIT/SPAROVAT
8. I4«Piehrat predchozi stopu
9. PPl Piehrét nasledujici stopu
10. ZVUK - hlavni ovlddéni zvuku

POHLED ZEZADU

USB - USB port pro prehravani

5V/1A -5V 1A USB nabijecka

MIC IN - vstup mikrofonu

GT.IN - vstup kytary

AUX.IN = Aux vstup (3,5 mm)

15V.IN - 15V vstup stejnosmérného napéti

NV WN=

Hlavni spinac - zapnuti a vypnuti pfistroje
Pokyny k obsluze

Napajeni

Napojte malou zastrcku zéstrcky adaptéru stfidavého/stejnosmérného
napéti do dzeku stejnosmérného napéti 15V na zadni strané jednotky.
Poté zapojte adaptér stfidavého/stejnosmérného napéti do zasuvky ve zdi
se stejnosmérnym napétim 100-240 V~; 50/60 Hz.

Zapnuti

Prepnéte hlavni spina¢ na zadni strané reproduktoru do pozice ON
(ZAPNUTO). Poté ho zapnéte stisknutim a podrzenim tla¢itka &/MODE po
dobu 2 sekund.

Pokud chcete reproduktor vypnout, stisknéte a nékolik vtefin podrzte
tlagitko ®/MODE.

Hlavni ovlada¢ zvuku
Otacejte knoflikem VOLUME (zvuk) a zvolte pozadovanou hlasitost.

Zddaraznéni basu

Stisknéte tlacitko SUPER BASS (SUPER BASY) a nastavte extra basovy efekt.
Opétovnym stisknutim tlacitka efekt vypnéte.

Vybér rezimu ekvalizéru

Stisknutim tlacitka EQ/ECHO (ekvalizér/ozvéna) na jednotce a aktivujte

a nastavte efekt ekvalizéru tak, aby co nejvice odpovidal hudebnimu stylu:
FLAT (mélky)/CLASSIC (vazna hudba)/ROCK (rock)/POP (pop)/JAZZ (jazz)/
LIVE (Ziva hudba)/CLUB (klub)/DANCE (tanec¢ni)/HALL (koncertni sal)/SOFT
(tlumeny)

Napojeni vystupniho Bluetooth audio zafizeni

- Zapnéte reproduktor.

- Stisknéte jednou nebo opakované tla¢itko ®/MODE dokud se na
displeji nezobrazi ,bt". Tim zapnete rezim Bluetooth. Béhem toho
bude na displeji blikat,BT LOGO".

— Na svém vystupnim audio zafizeni zvolte ze seznamu dostupnych
zarfizeni ,SHARP PS-929" a spojte tato zafizeni.

- Pokud je to nutné, zadejte heslo 0000. Pokud probéhne propojeni
Uspésné, ozve se zvukové znameni a BT LOGO” bude na displeji svitit
nepferusované.

Stopy prehravané pres reproduktor a jejich hlasitost mlizete ovladat na
svém externim zafizeni.

Napojeni pies Bluetooth zrusite, pokud stisknete a 3 vtefiny podrzite
tla¢itko 3/PI. Na PS-929 se objevi,disconnected” (odpojeno).

OBSLUHA AUX-IN

- Své audio zafizeni pfipojte ke konektoru AUX IN v horni ¢asti panelu
zatizeni pomoci kabelu AUX IN (nedodava se spolecné se zafizenim).
- Stisknéte nékolikrét tlacitko ®/MODE, dokud se na displeji nezobrazi
AUX.
Prehravanou stopu nastavujte pomoci externiho zafizeni. Stupen hlasitosti
muzete ovladat na reproduktoru nebo na externim zafizeni.

OVLADANI USB

Tato jednotka ma dva USB porty - jeden na piehravani, druhy na
nabijeni.
- Zasunte USB jednotku do USB portu 1 na zadni strané reproduktoru.
- Jednotka se pfepne do rezimu USB a na displeji se objevi USB. Repro-
duktor za¢ne ihned prehravat pisné z USB zafizeni.
- Tlacitkem ¢4 nebo PP zvolte predchozi nebo nasledujici stopu.

OVLADANI MIC/GUITAR
Kytaru Ize pouzit v jakémkoli rezimu.
- Zapojte sv{j mikrofon/kytaru do KONEKTORU MIC nebo GUITAR.
- Otacejte KNOFLIKEM MIC/GUITAR VOL a dle potieby nastavte
hlasitost mikrofonu/kytary.
- Dlouhym stisknutim tlacitka EQ/ECHO zapnéte/vypnéte efekt ozvény.

TWS - bezdratové stereo (duo rezim)

Tato funkce umoziuje vzajemné propojeni reproduktort PS-929 jako
levy a pravy stereo reproduktor pro stereo prehravani. Prvni napojeny
reproduktor je primérni a druhy je sekundarni.

Stisknéte a drzte na prvnim reproduktoru tla¢itko SUPER BASS, dokud
se na reproduktoru neobjevi,Duo Mode pairing” (parovani dualniho
rezimu). Poté tlacitko pustte.

Piesvédcte se, ze druhy reproduktor je v rezimu Bluetooth, neni napoje-
ny na zadné zafizeni a je pfipraven ke sparovani.

Pockejte, dokud se na obou reproduktorech nezobrazi,Duo mode
connected” (Dudlni rezim propojen). Nyni jsou reproduktory vzajemné
propojeny.

Reproduktor, na kterém je zobrazeno ,BT-L" (levy reproduktor), je primar-
ni reproduktor, ktery musite sparovat s telefonem.



Pii Bluetooth pérovani s chytrym zafizenim, které ma povoleno Bluetoo-
th, na svém zafizeni vyhledejte ,SHARP PS-929" a obé zafizeni vzdjemné
sparujte.

Kdyz jste v dudlnim rezimu a vypnete jeden z reproduktord, vypnou se
oba.

Kdyz reproduktory budete chtit zapnou, musite zapnout kazdy zvlast.
Kdyz se oba reproduktory, zapnou, dudlni rezim se znovu automaticky
zapoji a ozve se hlaseni,,Duo Mode connected".

Pokud budete chtit dudini reZzim odpojit, stisknéte a podrzte tlacitko
SUPER BASS, dokud se neozve hlaseni,Duo Mode disconnected”,

DANSK

Laes alle sikkerhedsanvisninger, inden du tager produktet i brug. De fuldt
daekkende oplysninger kan findes i brugervejledningen, som kan downloades
fra webstedet sharpconsumer.eu.

Paneler og kontroller

SET FRA OVEN

1. Lysdiodeskeerm

2. SUPER-BAS () - BASFORSTARKNING/TWS

3. MIC/GUITARVOL - Mikrofon/Guitar lydstyrkekontrol
4. OTILSTANDE - Valg af tilstandt/STANDBY ON/OFF
5. EQ/ECHO - EQ-tilstand/Mikrofon-ekkoeffekt til/fra
6. LIGHT - Lysdiode styring af hojttalerlys

7. B/»I AFSPIL/PAUSE/PAR

8. I« Afspil forrige spor

9. PPl Afspil naeste spor

10. VOLUME - Master-lydstyrke

SET BAGFRA

USB - USB-port til afspilning

5V/1A-5V 1 AUSB-oplader

MIC IN - Mikrofonindgang

GT.IN - Guitar-indgang

AUX.IN - Aux-indgang (3,5 mm)

15V.IN - JEVNSTRZM 15V indgang
TAND/SLUK-knap - Teender og slukker apparatet
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Brugsvejledning

Tilslutning af stream

Tilslut det lille stik fra den medfglgende AC/DC-adapter til DC 15V (In)
stikket pa bagsiden af apparatet, og tilslut derefter AC/DC-adapteren til en
vekselstromsstikkontakt med AC 100-240 V~; 50/60 Hz.

Sadan tendes apparatet
Saet POWER-kontakten pé bagsiden af hgjttaleren til ON-position. Tryk

derefter p4 ®/MODE-knappen og hold den nede i 2 sekunder for at teende.

For at slukke for hejttaleren skal du trykke pa &/MODE-knappen i et par
sekunder.

Styring af master-lydstyrken
Drej VOLUME-knoppen for at veelge det enskede master-lydstyrkeniveau.

Basforsteerkning

Tryk pa SUPER BASS-knappen for at fa en ekstra baseffekt. Tryk igen for at
slukke.

Valg af EQ-tilstand

Tryk p4 EQ/ECHO knappen pé enheden for at aktivere og indstille
equalizer-effekten, som passer bedst til musikstilen: FLAT/CLASSIC/ROCK/
POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

Tilslutning af en Bluetooth lysudgangsenhed

- Teend for hgjttaleren.

- Tryk pA ®/MODE-knappen én eller flere gange, indtil skeermen viser
‘bt’ for at skifte til Bluetooth-tilstand. Pa dette tidspunkt blinker “BT
LOGO" pa displayet.

- Pa lydudgangsenheden skal du vaelge din hojttaler "SHARP PS-929"
fra listen over tilgeengelige enheder og forbinde enhederne.

- Indtast adgangskoden 0000, om ngdvendigt. Nar der er oprettet
forbindelse, lyder en pakaldelsestone, og “BT LOGO” pa displayet vil
lyse konstant.

Du kan styre numrene, der bliver afspillet og lydstyrken pa party-
hgjttaleren pa din eksteren enhed.

Tryk pa og hold B/l knappen nede (i 3 sek.) for at afbryde den aktuelle
Bluetooth-forbindelse. The PS-929 vil angive “disconnected”.

ANVENDELSE AF AUX-IN

- Tilslut din lydenhed til AUX-IN stikket pa enhedens bagpanel med et
AUX-IN-kabel. (folger ikke med enheden)
- Tryk pa &/MODE-knappen flere gange, indtil der star AUX i displayet.
Musiknummeret, der afspilles, styres fra den eksterne enhed. Lydstyrken
kan reguleres pa din eksterne enhed savel som pa party-hgijttaleren.

BRUG AF USB

Denne enhed har to USB-porte, en til af: og en til opladni
- Indseet USB-drevet i USB stik 1 pa party-hgjttalerens bagpanel.
~ Den skifter til USB-tilstand. USB vil ses i displayet. Den vil med det
samme afspille sangene pa USB’en.
— Tryk pa I« eller > knappen for at veelge forrige eller naeste nummer.

ANVENDELSE AF MIC/GUITAR

En guitar kan anvendes i alle driftstilstande.
= Tilslut din mikrofon/guitar til MIC eller GUITAR-stikket.
- Drej MIC/GUITAR VOL-knoppen for at justere lydstyrken for mikro-
fon/guitar.
- Etlangt tryk pa EQ/ECHO knappen vil teende/slukke for ekkoeffekten.

TWS/ Agte tradles stereo - Duo-tilstand

Dette giver mulighed for tilslutning af to PS-929 party-hgjttalere sam-
tidigt som en venstre og en hgjre stereo-hgjttaler og derved opna en
virkelig stereo-oplevelse. Den forst tilsluttede hgjttaler bliver masteren,
og den anden slaven.

Tryk og hold SUPER BASS-knappen nede pa den forste hgjttaler, indtil
den siger “Duo Mode pairing” og slip derefter knapperne.

Serg for, at den anden hgjttaler stér i Bluetooth-tilstand, at den ikke er
tilsluttet nogen enhed og er klar til parring.

Vent, indtil begge hojttalere siger “Duo mode connected”. Hgjttalerne er
nu forbundet med hinanden.

Den hgjttaler, der viser "BT-L" (venstre hgjttaler) er master-hgjttaler, og
det er den hojttaler, du skal parre med din telefon.

For Bluetooth-parring til en Bluetooth-out-aktiveret smartenhed skal du
sege efter "SHARP PS-929" pé din enhed og par.

Nér du er i Duo-tilstand, og du slukker for én hgjttaler, vil begge hgjt-
talere slukkes.

Nar du slar hejttalerne Til, skal de teendes hver for sig.

Né&r begge hejttalere er teendt i Duo-tilstand, vil de automatisk blive
forbundet igen, og du vil here "Duo Mode connected".

For at frakoble Duo-tilstand skal du trykke p& og holde SUPER BASS-
knappen nede, indtil du hgrer "Duo Mode disconnected”.




EANHNIKA

Mpv xpnotpomoioeTe To mpoidv, SiaBdote 6Aeg Ti¢ 0Snyiec acpdAeiag. la
TIANPEIG 08nyiec avatpéETe oTov 08nyo xpriong mou SiatiBetat yia Arjn amé
Tov (oTéTOMO0 sharpconsumer.eu.

Mivakeg eAéyxou & Xeipiopoi

KATOWH

1. 066vn LED

2. SUPER BASS (@) - BASS BOOST/TWS

3.  MIC/GUITARVOL - PuBuioTrig évtaong rixou HiIKkpo@wvou/kiBdpag
4. &/MODE - emhoyn Aertoupyiac/ENEPTOMOIHEH/AMNENEPTOMOIHEH

KATAZTAZHZ ANAMONHX

5. EQ/ECHO - EQ MODE/Evepyomoinon/Amnevepyoroinon epé echo
HIKpO@wvou

6. LIGHT - LED Xe1piopOG AuXvIwV nxeiou

7. B/PIIPLAY/PAUSE/PAIR

8. <4< Avamapaywyn TponyoUHEVOU KOPHATIOU

9. PPl Avanapaywyr EMOPEVOU KOUUATIOU

10. VOLUME - levikn} évtaon fixou

nizQ ovH

1. USB-60pa USB yia avamapaywyn

Doptiotrig USB 5V/1A -5V 1A

MIC IN - EicoS0o¢ pikpo@wvou

GT.IN - Eicodog kiBdpag

AUX.IN - BonBntikn gicodog (3,5mm)

15V.IN - Eicodo¢ 1oxUo¢ DC 15V

AlakOTTNG 10XVOE - AIAKOTTTNG EVEPYOTIOINONG/ATTEVEPYOTIOINONG

NowRwWN

0dnyieg Aertouvpyiag

TOvdeon tpowodoaciag

ZuvS£oTE To pIKPO BUCHA a6 TOV TAPEXOHEVO HeTaoynHatioT AC/

DC otnv umodoyr DC 15V (In) atnv mAATN TG HovAdag Kat 0T CUVEXELD
ouvdéote Tov petacynpatiotr AC/DC oe mpila evalacodpevou pedpatog
oTov Toixo pe mapoyr AC 100-240V ~ 50/60Hz.

Evepyomoinon

Evepyomolrjote To Siakdmtn POWER oto miow pépog Tou nyeiou otn Béon
ON. TN GUVEXELQ, TIATAGTE Kal KPATHOTE TTatnpévo To koupuni &/MODE yia
2 SEUTEPOAETTTA YO VO TO EVEPYOTIONOETE.

M va anevepyoToloeTe To nyeio, matrote To koupni ®/MODE yia pepika
SeutepoOAenTa.

Xe1p1opo6¢ TNG YEVIKNAG £vTacng RXou
TupioTe To mepIoTPePOpEVO Koupri VOLUME yia va emAégete To emBupntd
EMMESO YEVIKNG £VTAONG FXOU.

Evioxuon pmacwv
Matote 1o koupri SUPER BASS yla @€ evioXUHéVWwY Pmdowv, TATAOTE TO
Eavd yla amevepyornoinon.

Emloyn Aertoupyiag EQ

Matriote 1o Koupri EQ/ECHO 0Tn HovASa yia va EVEPYOTIONOETE Kal val
PUBUICETE TO £QE 1GOOTAOUIOTH TIOU TAIPLALEL KAADTEPA GTO HOUGIKO OTUA:
FLAT/CLASSIC/ROCK/POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

TUvSeon oUOKEVNG NXNTIKNAG E§660v Bluetooth

- Evepyomoiote 1o nxeio.

- Matrote o koupni O/MODE pia gopd 1y emave\nppéva womou va
£p@avioTei oTnv 086vn n €vdei€n ‘bt’ yia petdBacn otn Asrtoupyia
Bluetooth. Z& auth T @don, n évdein “BT LOGO” avaBoofrvel otnv
0Bovn.
3TN ouoKeur NXNTIKNG e€660u emAEETe To nyeio "SHARP PS-929" amno
™ ANiota S100£01UWY CUCKEVWV KAl GUVSECTE TIG CUOKEUVEG.

Eloaydyete Tov kwdiko 0000 av amartnBei. Apol ohNokAnpwOEi emitu-
XW¢ n ouvdeon, Ba aKouoTel évag CUVTOpOG YOG Kat Ba otabeporoin-
Bgi n évdelén “BT LOGO” otnv 066vn.

Mmopeite va ENEYXETE T KOMUATIA TTOL avamapdyovTal Kat Ty évtaocn
X0V TOU NXEIOL O TNV EEWTEPIKT) CUOKEUN.

MatAoTe Kat KpATHOTE Tatnuévo To koupri B /Pl (yia 3 Seut.) yia
amooUVSeon TG TPExouoag ouvdeonc Bluetooth. Oa epgaviotei oto PS-
929 n évdeién “disconnected” ("amoouvSédnke").

AEITOYPTIA AUX-IN

— Tuvdéote Tn ouokeun rxou otnv YIIOAOXH AUX IN otnv mAdtn tng
povadag pe kahwdio AUX IN. (Sev mapéxetat Ue Tn CUOKEUN)
- Matrote 1o koupni O/MODE apKeTEG opéc WoTou va Seite Ty
£vdelgn AUX in.
O XEIPIOUOG TOU KOUHATIOU TTOU avarmapAyeTal Hmopei va mpaypatornoindei
amd v eEWTEPIKT CUOKELN. H évtaon rixou Umopei va puBuioTei gite and
NV €EWTEPIKI CUOKEUN EiTE QO TO NXEIO.

AEITOYPTIA USB
AuTi n povada mapéxet vo BUpeg USB, pia yia avamapaywyr kat GAAn
Hia yua @dpTion.
- TomoBetriote Tov Sioko USB otnv umodoyr USB 1 otnv mAdtn tou
nxeiou.
~ Autd Ba petapei og Aertoupyia USB, n évdeién USB Ba epgpavioTei otnv
086vn. Oa akohouBnoel Aueca n avamapaywyr TPayoudiiv and 1o
USB.
~ TMatAoTe To Kouprni 4 ) Pl yia emAoyr) Tou mponyoUpevou iy
EMOUEVOU KOUHATION

AEITOYPTIA MIC/GUITAR

H kiBdpa pmopei va xpnotpomnoindei oe omoladnimote Asrtoupyia.
— JUVSEDTE TO HIKPOYWVO/TNV KIBdpa otnv YIMTIOAOXH MIKPODQNOY
N KIGAPAX.
- TupioTe To MePLOTPEPOUEVO Koupmi MIC/GUITAR VOL yia mpooap-
Hoyr TNG évtaong fXOU TOU HIKPOYWVOU/TNG KIBAPaAg.
- MNatjote napatetapéva to kouuni EQ/ECHO yia evepyomnoinan/arme-
vepyomoinon Tou ¢ echo.

TWS/ True wireless Stereo - Duo Mode
(Acuppatn Aetrtoupyia AAnO1vov Stereo-Duo)

Autd Sivel tn duvatotnta o SUo nxeia PS-929 va cuvdeBolv peTagy
TOUG WG aploTePd Kat Se&i 0TEPEOPWVIKS NXEIO YIa TTPAYHATIKY| OTEPE-
0PWVIKNA epMEelpia. To MPWTO NxEio Tou CUVEEBNKE gival To KUPLO Kal TO
SeuTepoO gival To Seutepelov.

MatAote kat kpatote matnuéva To Koupri SUPER BASS oto mpwto nxeio
(WOTIOU VA AKOUOTE( amo To Nxeio To prjvupa “Duo Mode pairing” ("Zevén
Aertoupyiag Duo") Kat 0Tn CUVEXEIA APHOTE TA KOUPTTIA

« BeBaiwBeite mwg To SeUTEPO NXEio PpiokeTal oe Aertoupyia Bluetooth,
Sev éxel ouvSEDE( o Kapia cuokeur Kal gival €Tolpo yia (evén.
MepIpéveTe WOTIOU va aKOUOTE( Kat amd Ta SU0 nxeia To prjvupa “Duo
mode connected” ("H Aetrtoupyia Duo cuvd€Bnke"). Ta nxeia éxouv mAéov
ouvdebei peta&L Toug.

« To nxeio mou mapdyel To privupa “BT-L” (apiotepd nxeio) ivai to kUplo
nxeio, Kal autod gival To NyEeio yla To omoio MPEMEL va TIPAYUATOTTOICETE
{ev&n pe To KIVNTO 0agC.



la Cevén Bluetooth oe é§umvn cuokeun pe Suvatdtnta 680U
Bluetooth, avalntriote 1o “SHARP PS-929” 0T GUOKEUN 0aG KAl TTPAYHa-
Tomowote {evén.

2N Aertoupyia Duo kat epocov ATIEVEPYOTIOICETE £€va NXEIO, ATEVEPYO-
moloUvTal Kat ta SUo nxeia.

‘Otav Evepyorolgite Ta nxeia, mpénel va evepyomoinBolv Eexwplota To
kabéva.

Av evepyomoinBoulv kat Ta SVo nxeia, Oa ekTeENeOTE] auTOUATN EMavVa-
ouvdeon otn Aertoupyia Duo kat Ba akoLoeTe To prjvupa “Duo Mode
connected” ("H Aettoupyia Duo cuvdéOnke").

lNa amocuvdeon Tng Aettoupyiag Duo mMATAHOTE KAt KPATAHOTE MATNUEVO
T0 Koupni SUPER BASS womou va akoUoeTe To privupa Duo Mode
disconnected” ("H Aettoupyia Duo amocuvSEBnke").

EESTI

Lugege koik juhised enne toote kasutamist Idbi. Tdielikud juhised leiate
kasutusjuhendist, mille saab alla laadida veebisaidilt sharpconsumer.eu.

Paneelid ja juhtseadmed

ULALTVAADE

1. LED-kuva

2. SUPER BASS () - BASSI VOIMENDUS / TWS

3.  MIC/GUITARVOL - mikrofoni / kitarri helitugevuse juhtseade
4. &/MODE - reziimi valimine /OOTEL SEES/VALJAS

5. EQ/ECHO - EKVALAISERIREZIIM / mikrofoni kajaefekt sees/véljas
6. LIGHT - LED-kolari valgustuse juhtimine

7. B/ ESITAMINE/PAUS/SIDUMINE

8. l4deelmise loo esitamine

9. PPljargmise loo esitamine

10. VOLUME - péhihelitugevus

TAGANTVAADE

. USB - taasesitamise USB-port
5V/1A -5V 1A USB-laadija

MIC IN - mikrofoni sisend

GT.IN - kitarri sisend

AUX.IN - lisasisend (3,5 mm)

15V.IN - alalisvoolutoite 15V sisend
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Toitellliti - seadme lulitamine sisse/vilja
Kasutusjuhend

Toiteiihendus

Uhendage komplekti kuuluva vahelduvvoolu/alalisvoolu adapteri viike
pistik seadme taga asuvasse DC 15V (In) pesasse ja Uhendage seejarel
vahelduvvoolu/alalisvoolu adapter vooluvérgu 100-240V~; 50/60Hz
seinakontakti.

Sisseliilitamine

Lulitage kélari tagumine liiliti POWER asendisse ON. Seejérel vajutage
sisselilitamiseks nuppu ®/MODE ja hoidke seda 2 sekundit all.
Kélari valjaliilitamiseks hoidke nuppu &/MODE méni sekund all.

P6hihelitugevuse juhtimine

P66rake soovitud pohihelitugevuse saamiseks nuppu VOLUME.

Bassi voimendus
Vajutage taiendava bassivéimenduse saavutamiseks nuppu SUPER BASS.
Valjaltlitamiseks vajutage sama nuppu veel kord.

Ekvalaiserireziimi valimine
Vajutage seadmel nuppu EQ/ECHO, et aktiveerida ja valida

ekvalaiseriefekt, mis esitatava muusikastiiliga enim sobib: FLAT/CLASSIC/
ROCK/POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

Bluetooth-helivdljundseadme iihendamine

~ Lilitage kolar sisse.

- Vajutage nuppu ®/MODE iiks v6i mitu korda kuni ekraanile kuvatakse
‘bt’, mis annab marku Bluetooth-reziimi sisselllitumisest. Selle valtel
vilgub ekraanil kirje “BT LOGO".

- Valige oma helivéljundseadmes saada olevate seadmete nimistust
kolar "SHARP PS-929" ja iihendage seade.

~ Vajaduse korral sisestage parool 0000. Eduka tihendamise jarel kostub
helisignaal ja kirje “BT LOGO" jdab ekraanile tihtlaselt polema.

Teil on véimalik oma valisseadmelt juhtida esitatavad lugusid ja peokdlari
helitugevust.

Olemasoleva Bluetooth-iihenduse lahutamiseks vajutage pikalt (3 sek)
nuppu 3 /Pl PS-929-st kostub sénum: “disconnected”.

VALISSISENDI KASUTAMINE

- Uhendage oma heliseade AUX IN-kaabli abil seadme tagapaneelil
asuvasse AUX IN JACK-pesasse. (kaabel ei kuulu seadme komplekti)
- Vajutage mitu korda nuppu ®/MODE, kuni niete displeil kirjet AUX.
Esitatavat lugu juhitakse vélisseadme abil. Helitugevust saab juhtida nii
vélisseadmelt kui ka peokdlarilt.

USB KASUTAMINE

Antud seadmel on kaks USB-porti - liks taasesitamiseks ja teine
laadimiseks.
- Sisestage USB-méluseade peokolari tagapaneelil asuvasse teise USB
1-pesasse.
— Kélar lulitub USB-reziimi ja displeile kuvatakse kirje USB. Kohe algab
lugude taasesitamine USB-It.
- Eelmise voi jargmise loo valimiseks vajutage nuppu ¢ voi »»

MIKROFONI/KITARRI KASUTAMINE
Kitarri on voimalik kasutada kéigis tooreziimides.
- Uhendage mikrofon/kitarr vastavalt pesadesse MIC voi GUITAR JACK.
- Poo6rake nuppu MIC/GUITAR VOL, et muuta mikrofoni voi kitarri
helitugevust.
- Pikk vajutus nupule EQ/ECHO liilitab kajaefekti sisse/vélja.

Reziim TWS/ True wireless Stereo - Duo

Antud reziim véimaldab ihendada omavahel kaks PS-929 peokdlarit ja
kasutada neid toelise stereoelamuse saamiseks vasaku ja parema stereo-
kolarina. Esimesena tihendatud kélar on peakdlar ja teisena thendatud
kolar lisakolar.

Vajutage esimesel kolaril pikalt nuppu SUPER BASS, kuni kolarist kostub
,Duo Oode pairing”. Seejarel vabastage nupud.

Veenduge, et teine kélar on Bluetooth-reziimis, pole lihegi seadmega
tihendatud ja on valmis sidumiseks.

Oodake, kuni mélemast kélarist kostub “Duo Mode connected”. Klarid
on niilid Uksteisega Gihendatud.

Kolar, millele on kuvatud ,BT-L" (vasak kélar) on peakolar ja just selle
kolariga tuleb teil siduda oma telefon.

Aktiveeritud Bluetooth-valjundiga nutiseadmega sidumiseks otsige oma
seadmelt kirjet, SHARP PS-929" ja teostage sidumine.

Kui te Duo-Mode'is olles liilitate Gihe kolaritest vilja, lulituvad mélemad
kélarid valja.

Kolareid sisse liilitades, tuleb need sisse lilitada Gihe kaupa.



Kui mélemad kélarid on sisse ltlitatud, ihendab Duo-reziim automaat-
selt uuesti ja kuulete sonumit “Duo Oode konnektorid” (Duo-reziim on
tUhendatud).

Duo-Mode'i katkestamiseks vajutage pikalt nuppu SUPER BASS, kuni
kuulete sénumit,Duo Mode disconnected”.

SUOMI

Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kdyttéd. Katso tdydelliset ohjeet
kdyttGoppaasta, jonka voit ladata osoitteesta sharpconsumer.eu.

Paneelit ja hallintapainikkeet

YLANAKYMA

1. LED-niyttd

2. SUPER BASS () - BASSOTEHOSTE/TWS

3. MIC/GUITARVOL - Mikrofonin/kitaran d@@nenvoimakkuuden saato
. &/MODE - Tilan valinta/VALMIUSTILA PAALLA/POIS

5. EQ/ECHO - EQ-TILA/Mikrofonin kaikuefekti p&alla/pois

6. LIGHT - LED-kaiuttimen valonsaato

7. B/»ITOISTO/KESKEYTYS/PARILITOS

8. l««Toista edellinen raita

9. PPlToista seuraava raita

10. VOLUME - Paa-aanenvoimakkuus

TAKANAKYMA

1. USB - USB-portti toistoa varten

2. 5V/1A-5V 1A USB-laturi

3. MICIN - Mikrofonin sisddntulo

4. GT.IN -Kitaran sisdantulo

5. AUX.IN - Aux-sisaantulo (3,5 mm)

6. 15V.IN - DC-virta 15V -sisdantulo

7. Virtapainike - Kytke laite paalle/pois

Kayttoohjeet

Virtaliitanta

Liitd mukana toimitetun AC/DC-sovittimen pieni pistoke laitteen takaosan
DC 15V (In) -liittimeen, ja liita sitten AC/DC-sovitin AC-pistorasiaan, jossa on
AC 100-240V~; 50/60Hz.

Paille kytkeminen

Ka&nna kaiuttimen takana oleva POWER-kytkin ON-asentoon. Pida sitten &
/MODE-painiketta painettuna 2 sekunnin ajan kytkeéksesi sen paalle.
Sammuta kaiutin painamalla ®/MODE-painiketta muutaman sekunnin
ajan.

Paa-adanenvoimakkuuden saitaminen
Kierra VOLUME-nuppia valitaksesi paa-aanenvoimakkuuden korkeuden.

Basson korostus

Paina SUPER BASS -painiketta lisatdksesi bassotehostetta ja paina
uudelleen kytkedksesi sen pois.

EQ-tilan valinta

Paina EQ/ECHO-painiketta aktivoidaksesi ja asettaaksesi
taajuuskorjainefektin, joka vastaa parhaiten musiikkityylia: FLAT/CLASSIC/
ROCK/POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

Yhdista Bluetooth-aanentoistolaite

- Kytke kaiutin paalle.

- Paina ®/MODE-painiketta kerran tai toistuvasti, kunnes naytélla nakyy
"bt” siirtydksesi Bluetooth-tilaan. Tana aikana "BT-LOGO” vilkkuu
naytoll

- Valitse ddnentoistolaitteessa kaiutin "SHARP PS-929" kaytettavissa
olevien laitteiden luettelosta ja yhdisté laitteet.

- Syotd tarvittaessa salasana 0000. Kun yhteys on luotu onnistuneesti,
kuuluu nopea &@ani ja "BT LOGO” nédyt6lla palaa kiinteasti.

Party-kaiuttimen toistettavia raitoja ja d&anenvoimakkuutta voidaan sz
ulkoisesta laitteesta.

Paina ja pida painettuna 3 /Pll-painiketta (3 sekuntia) katkaistaksesi
nykyisen Bluetooth-yhteyden. PS-929 ilmoittaa "katkaistu”.

AUX-IN-LITANNAN KAYTTO

— Liita aanilaitteesi laitteen takapaneelin AUX IN -liiténtaan kayttamalla
AUX IN -kaapelia. (ei sisélly toimitukseen)
- Paina ®/MODE-painiketta useita kertoja, kunnes naytslla nakyy AUX.
Aénisignaali toistetaan nyt ulkoisesta laitteesta.

USB-KAYTTO

Tassa laitteessa on kaksi USB-porttia: toinen toistoa ja toinen latausta
varten.
~ Laita USB-asema USB-paikkaan 1 party-kaiuttimen takapaneelissa.
- Sessiirtyy USB-tilaan ja USB nékyy naytolla. Se toistaa musiikkia
USB-asemalta vélittomasti.
- Paina [« tai PPl-painiketta valitaksesi edellisen tai seuraavan raidan

MIC/GUITAR-TOIMINTA
Kitaraa voidaan kayttda missa toimintatilassa tahansa.
~ Yhidsta mikrofoni/kitara MIC- tai GUITAR-LITTIMEEN.
- Kierrd MIC/GUITAR VOL-nuppia saataaksesi mikrofonin/kitaran
aanenvoimakkuutta.
~ Paina pitkaan EQ/ECHO-painiketta kytkeaksesi kaikuefektin paalle/
pois.

TWS/ Aidosti langattomat stereot - Duo-tila

« Nain voit yhdistda kaksi PS-929-party-kaiutinta yhteen vasemmaksi

ja oikeaksi stereokaiuttimeksi todellista stereokokemusta varten.
Ensimmainen yhdistetty kaiutin on master ja toinen on slave.

Paina ja pidé painettuna ensimmadisen kaiuttimen SUPER BASS -paini-
ketta, kunnes kaiuttimesta kuuluu "Duo Mode pairing’, ja vapauta sitten
painikkeet

« Varmista, ettd toinen kaiutin on Bluetooth-tilassa, ettei se ole yhdistetty
mihink&an laitteeseen ja ettd se on valmis pariliitoksen muodostami-
seen.

Odota, kunnes molemmista kaiuttimista kuuluu "Duo mode connected”.
Kaiuttimet on nyt yhdistetty toisiinsa.

Kaiutin, jossa nakyy “BT-L" (vasen kaiutin) on master-kaiutin, jolla sinun
on muodostettava pariliitos puhelimesi kanssa.

Muodosta Bluetooth-pariliitos bluetoothin kautta toistavaan élylaittee-
seen etsimdllda "SHARP PS-929" laitteestasi ja muodosta pariliitos.

Kun sammutat Duo-tilassa toisen kaiuttimen, molemmat kaiuttimet
sammuvat.

Kun kytket virran paalle kaiuttimiin, se on tehtava yksitellen.

Kun molemmat kaiuttimet on kytketty paélle, Duo-tila yhdistyy uudel-
leen automaattisesti ja kuulet "Duo Mode connected”.

Katkaistaksesi Duo-tilan paina ja pida painettuna SUPER BASS -painiket-
ta, kunnes kuulet “Duo Mode disconnected”.

HRVATSKI

Prije upotrebe proizvoda procitajte sve sigurnosne upute. Sve upute pronaci
Cete u vodicu za korisnike koji moZete preuzeti s web-mjesta sharpconsumer.eu.



Paneli i kontrole
GORNJI PRIKAZ
1. LED zaslon
2. SUPER BASS () - POJACANJE BASA/TWS
3. MIC/GUITARVOL - podesavanje glasnoce mikrofona/gitare
4.  /MODE - odabir nacina rada/stanje pripravnosti uklju¢eno/isklju¢eno
5. EQ/ECHO - podesavanje ekvilizatora/efekt odjeka mikrofona ukljuc¢en/

iskljucen
6. LIGHT - upravljanje svjetlom zvucnika
7. B/»IIREPRODUKCIJA/PAUZA/UPARIVANJE
8. I4<«Reprodukcija prethodnog zapisa
9. PPl Reprodukcija sliedeceg zapisa
10. VOLUME - glavno pode3avanje glasnoce

STRAZNJI PRIKAZ

USB - USB prikljucak za reprodukciju

USB punja¢ 5V/1A -5V 1A

MIC IN - ulaz mikrofona

GT.IN - ulaz gitare

AUX.IN - Aux ulaz (3,5 mm)

15V.IN - ulaz DC napajanja od 15V

Prekidac napajanja - ukljucivanje/iskljucivanje uredaja
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Upute za upotrebu

Priklju¢ak napajanja

Prikljucite mali utikac isporu¢enog AC/DC prilagodnika na uti¢nicu DC 15V
(In) sa straznje strane uredaja, a zatim prikljucite AC/DC prilagodnik u AC
zidnu uti¢nicu napona 100-240 V~; 50/60 Hz.

Ukljucivanje
Prebacite preklopku POWER na straznjoj strani zvu¢nika u polozaj ON.

Zatim pritisnite i drzite gumb O/MODE 2 sekunde da biste ga ukljucili.
Da biste iskljucili zvu¢nik, pritisnite tipku ®/MODE na nekoliko sekundi.

Glavno upravljanje glasnocom
Zakrenite gumb VOLUME kako biste podesili glasnocu.

Pojacanje basa
Pritisnite tipku SUPER BASS za dodatni efekt basa. Pritisnite ponovo za
iskljucivanje.

Podesavanje ekvilizatora

Pritisnite tipku EQ/ECHO kako biste aktivirali i podesili efekt ekvilizatora
ovisno o glazbenom stilu: FLAT/CLASSIC/ROCK/POP/JAZZ/LIVE/CLUB/
DANCE/HALL/SOFT

Povezivanje izlaznog Bluetooth uredaja

- Ukljucite zvucnik.

- Jedanput ili vi$e puta pritisnite tipku ®/MODE dok se na zaslonu ne
prikaze ,bt” kako biste ukljucili Bluetooth. Za to vrijeme na zaslonu
treperi,BT LOGOTIP".

- Na izlaznom audiouredaju odaberite zvu¢nik ,SHARP PS-929” na
popisu dostupnih uredaja i povezite uredaje.

- Po potrebi unesite lozinku 0000. Nakon uspjesnog povezivanja Cuje se
zvudni signal, a na zaslonu se prikazuje stati¢ni,BT LOGOTIP”.

Na vanjskom uredaju mozete odabrati zapise za reprodukciju i putem
njega podesiti glasnocu party zvucnika.

Drzite pritisnutu tipku /Pl (3 sek.) kako biste prekinuli Bluetooth vezu.
PS-929 prikazuje poruku,disconnected” ili se oglasava zvu¢nim signalom.

UPOTREBA PRIKLJUCKA AUX-IN
- Prikljucite audiouredaj u uti¢nicu AUX IN na straznjoj ploci uredaja
pomocu AUX IN kabela. (nije isporucen uz uredaj)
- Nekoliko puta pritisnite tipku ®/MODE dok se na zaslonu ne prikaze
AUX.
Reprodukcijom zapisa upravlja se putem vanjskog uredaja. Glasno¢om se
moze upravljati putem vanjskog uredaja ili party zvu¢nika.

Upotreba USB prikljucaka
Uredaj je opremljen dvama USB priklju¢cima, jednim za reprodukciju,
a drugim za punjenje.
— Umetnite USB pogon u USB utor 1 na straznjoj ploci party zvu¢nika.
- Uredaj prelazi u USB nacin, a na zaslonu se prikazuje USB. Odmah se
reproduciraju zapisi na USB uredaju.
- Pritisnite tipku 4<ili > kako biste odabrali prethodni ili sljedeci
zapis.

UPOTREBA NACINA RADA MIC/GUITAR

Gitara se moze koristiti u bilo kojem nacinu rada.
- Spojite mikrofon/gitaru na UTIENICU MIC ili GUITAR.
- Zakrenite gumb MIC/GUITAR VOL za podesavanje glasnoce mikro-
fona/gitare.
- Drzite pritisnutu tipku EQ/ECHO kako biste ukljucili/iskljucili efekt
odjeka.

Nacini rada TWS/ True wireless Stereo - Duo

« Omogucuje medusobno povezivanje dvaju party zvu¢nika PS-929 kao
lijevog i desnog zvu¢nika za pravi stereo ugodaj. Prvi povezani zvucnik je
primarni, a drugi sekundarni.

Drzite pritisnutu tipku SUPER BASS na prvom zvu¢niku dok iz zvu¢nika
ne cujete ,Duo mode pairing” (Uparivanje u nacinu Duo), a zatim pustite
tipku.

Provjerite je li drugi zvu¢nik u Bluetooth nacinu, da nije povezan ni sa
kakvim drugim uredajima te je li spreman za uparivanje.

Pricekajte dok iz oba zvu¢nika ne zacujete ,Duo mode connected” (Pove-
zano u nacinu Duo). Zvu¢nici su sada medusobno povezani.

Zvucnik na kojem se prikaze ,BT-L” (lijevi zvu¢nik) je primarni zvuc¢nik koji
trebate upariti s telefonom.

Za Bluetooth uparivanje s pametnim uredajem koji podrzava Bluetooth
potrazite ,SHARP PS-929" na uredaju i uparite ga.

Ako u nacinu Duo iskljucite jedan zvucnik, oba se zvucnika iskljucuju.
Kada zvucnike uklju¢ujete, to morate uciniti pojedina¢no.

Kada su oba zvuénika uklju¢ena, nacin Duo ce se automatski ponovo
aktivirati i ¢ut ¢ete,Duo Mode connected” (Nacin Duo je povezan).

Da biste prekinuli na¢in Duo, drzite pritisnutu tipku SUPER BASS dok ne
¢ujete,,Duo Mode disconnected” (Nacin Duo je prekinut).

MAGYAR

A termék haszndlata el6tt olvassa el az Gsszes biztonsdgi figyelmeztetést! Teljes
kérd atmutatdsért kérjlik, olvassa el a felhaszndloi utmutatot, ami letoltheté a
sharpconsumer.eu webhelyrél.

Kezel6szervek és csatlakozok

FELULNEZET

LED kijelz6

SUPER BASS () - BASS BOOST/TWS

MIC/GUITAR VOL - mikrofon/gitar hangerd szabalyozo
G/MODE - Uzemméd valaszté/KESZENLET BE/KIKAPCSOLAS
EQ/ECHO - EQ MOD/Mikrofon visszhang effektus bekapcsolas
LIGHT - LED-es hangszoré fények szabélyozésa

O EwNS=



7. B/PILEJATSZAS/SZUNET/PAROSITAS
8. I4«El6z6 zeneszam lejatszasa

9. PPIKovetkezd zeneszam lejétszésa
10. VOLUME - F6 hangerd szabalyozd

HATSO NEZET

USB - USB port lejatszashoz

5V/1A -5V 1A USB tolté

MIC IN - Mikrofon bemenet

GT IN - Gitar bemenet

AUX.IN - Aux bemenet (3,5 mm)

15V.IN - Egyendramu 15 V-os bemenet
Tapkapcsol6 - A késziilék be- és kikapcsolasa
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Hasznalati utasitasok

Tapcsatlakozas

Csatlakoztassa a mellékelt adapter kis csatlakozojat a készulék hatuljan
1év6 DC 15V (bemeneti) aljzathoz, majd csatlakoztassa az adaptert egy fali
aljzathoz, amely 100-240 V~ (50 / 60Hz) fesziiltséget biztosit.

Bekapcsolas

Allitsa a hangszéré hatuljan 1évé POWER kapcsolét ON helyzetbe. Ezutan
tartsa nyomva a ®/MODE gombot 2 méasodpercig a bekapcsolashoz.

A hangsz6ré kikapcsoldsahoz néhany masodpercig tartsa lenyomva a ¢/
MODE gombot.

A f6 hangero szabalyozasa
AVOLUME (hangeré) gomb elforgatasaval valaszthatja ki a kivant
hangerésséget.

Bass Boost

Nyomja meg a SUPER BASS gombot az extra basszushang funkcio
bekapcsolasdhoz. Nyomja meg Ujbol a kikapcsolashoz.

Hangszinszabalyzas (EQ) kivalasztasa
Nyomja meg a késziiléken EQ/ECHO gombot a funkcié bekapcsolésdhoz

és a zenei stilushoz legjobban illeszkedé hangszin méd beallitdsahoz:
FLAT/CLASSIC/ROCK/POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

Bluetooth-os audio kimeneti eszk6z
csatlakoztatasa

— Kapcsolja be a hangszorét.

- Bluetooth médba valtashoz nyomja meg egyszer vagy tébbszor a ®
/MODE gombot, amig a képernyén meg nem jelenik a ‘bt’ felirat.
Ezalatt a“BT LOGO" villog a kijelzén.

- Az audioeszkdzon valassza ki a "SHARP PS-929" hangszordjat az elér-
het6 eszkozok listajabol és csatlakoztassa egymashoz az eszkozoket.

— Adja meg a 0000 jelszdt, ha sziikséges. A sikeres csatlakozas utan azon-
nal hang hallatszik és a képernyén a,BT LOGO” folyamatosan latszik.

A kiils6 eszkdzon szabélyozhatja a lejatszott miisorszamokat és a party
hangszéré hangerejét.

Tartsa lenyomva a 8 /Pl gombot (3mp-ig) az aktualis Bluetooth kapcsolat
bontésahoz. A PS-929 jelzi, hogy szétkapcsolt ("disconnected").

AZ AUX-IN HASZNALATA

- Csatlakoztassa audioeszkdzét a késziilék hatuljan taldlhato AUX IN
JACK csatlakozohoz egy AUX IN kabellel. (nincs mellékelve a készii-
lékhez)

- Nyomja meg tébbszér a ®/MODE gombot, amig az AUX jelzést nem
latja a kijelzon.

A lejatszott musorszam a kiilsé eszkdzrél vezérelhet. A hangeré
szabalyozhaté mind a kiils6é eszk6zon, mind a party hangszérén.

USB MUVELETEK

Ez a késziilék két USB csatlakozoéval rendelkezik: az egyik lejatszasra
szolgal, a masik toltésre.
— Csatlakoztassa az USB meghajtot a 1. USB csatlakozohoz a party
hangszéré hatuljan.
- Akésziilék USB lizemmédra vélt, az USB megjelenik a kijelzén. Es
azonnal elkezdi lejatszani a dalokat az USB-rdl.
- Nyomja meg a l4dvagy a P»l gombot az el6z6 vagy a kdvetkezd szam
kivélasztasdhoz

MIKROFON/GITAR FUNKCIO HASZNALATA

A gitér barmilyen Gzemmaodban hasznalhato.
- Csatlakoztassa mikrofonjat/gitarjat a MIC vagy GUITAR JACK csatla-
kozohoz.
- Forgassa el a MIC/GUITAR VOL tarcsat a mikrofon/gitar hangerejének
szabalyozésahoz.
- Tartsa hosszan lenyomva az EQ/ECHO gombot a visszhang hatés be/
kikapcsolasahoz.

TWS (True wireless Stereo) - Duo mod

« Ezafunkcio lehetévé teszi két PS-929 party hangszdro 6sszekapcsolasat
bal és jobb sztere6 hangszordként az igazi sztere6 élmény érdekében.
Az elséként csatlakoztatott hangszoré az elsédleges és a masodik a
masodlagos.

Nyomja meg és tartsa lenyomva az elsé hangszérén a SUPER BASS
gombot, amig a hangszérébdl nem hallja a,Duo Mode pairing” (Duo
mad parositas) tizenetet. Ekkor engedje el a gombot.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a masodik hangszéré Bluetooth médban
van, nincs csatlakoztatva egyetlen eszkbzh6z sem, és készen all a paro-
sitasra.

Vérjon, amig a mindkét hangszérébol nem hallja a“Duo mode connec-
ted” (Duo moéd csatlakoztatva) Uizenetet. A hangszordk ezzel csatlakoztak
egymashoz.

Az a hangszoro, amelyik a,BT-L" (bal hangszoro) tizenetet jeleniti meg, az
elsédleges hangszoré és ehhez kell parositania mobiltelefonjat.
Bekapcsolt Bluetooth funkcioval rendelkez6 okos eszk6zhoz torténd
Bluetooth parositashoz keresse meg a "SHARP PS-929" eszkozt késziilé-
ke listadjaban és parositsa vele.

Ha Duo tizemmodban kikapcsolja az egyik hangszorét, mindkét hang-
52616 ki fog kapcsolni.

A hangszérokat kilon-kilon kell bekapcsolni.

Ha mindkét hangszoroét bekapcsolta, a Duo tizemmaod automatikusan
Ujra kapcsolddik és a“Duo Mode connected” lizenet hallhato.

A Duo méd szétkapcsolasahoz tartsa lenyomva a SUPER BASS gombot,
amig a“Duo Mode disconnected” (Duo mdd szétkapcsolva) lizenetet
nem hallja.

LIETUVIY

Pries naudodami sj gaminj, perskaitykite visus saugumo nurodymus. Issamiy
naudojimo nurodymy ieskokite naudojimo vadove, kurj galima atsisiysti is
internetinés svetainés sharpconsumer.eu.

Skydeliai ir valdikliai

VAIZDAS IS VIRSAUS

LED rodinys

SUPER BASS () - ZEMY DAZNIY STIPRINIMAS / TWS
MIC/GUITAR VOL - mikrofono / gitaros garsumo valdiklis
&/MODE - rezimo pasirinkimas / BUDEJIMO REZIMO |J. / 15J.
EQ/ECHO - EKV. REZIMAS / mikrofono aido efekto jj. / ij.
LIGHT - LED garsiakalbio ap3vietimo valdymas
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7. B/PILEISTI/PRISTABDYTI/SUSIETI
8. I« Leisti ankstesnj takelj

9. PPl Leisti kit takelj

10. VOLUME - garsumo reguliavimas

VAIZDAS IS GALO

USB - USB lizdas atkarimui

5V/1A -5V 1 A USB jkroviklis

MIC IN - mikrofono jvestis

GT.IN - gitaros jvestis

AUX.IN - papildoma jvestis (3,5 mm)
15V.IN - NS 15V jvestis

Maitinimo jungiklis - prietaiso jj. / i3j.
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Naudojimo instrukcija

Maitinimo prijungimas
Prijunkite pateikto KS / NS adapterio mazg kistuka prie NS 15V (jv.) lizdo,

esancio prietaiso gale, tuomet prijunkite KS / NS adapterj prie KS sieninio
lizdo (KS 100-240V; 50 / 60 Hz).

ljungimas

Perjunkite POWER jungiklj, esantj garsiakalbio gale,  ON padétj. Tada
paspauskite ir 2 sekundes palaikykite mygtuka ®/MODE, kad jjungtuméte.
Norédami garsiakalbj i$jungti, kelioms sekundéms paspauskite mygtuka
&/MODE.

Garsumo reguliavimas
Pasukite rankenéle VOLUME norédami pasirinkti pageidaujama garsuma.

Zemy dazniy stiprinimas
Paspauskite mygtuka SUPER BASS norédami jjungti papildoma zemy
dazniy efekta, paspaude dar karta - isjungsite.

EKV. rezimo pasirinkimas

Paspauskite prietaiso mygtuka EQ/ECHO norédami aktyvinti ir nustatyti
ekvalaizerio efekta, geriausiai tinkantj muzikos stiliui: FLAT/CLASSIC/ROCK/
POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

»~Bluetooth” garso iSvesties jrenginio
prijungimas

- Jjunkite garsiakalbj.

- Karta arba kelis kartus paspauskite mygtuka ®/MODE, kol ekrane bus
rodoma ,bt”, tuomet jjungsite ,Bluetooth” rezima. Siuo metu ekrane
mirksés BT LOGO".

- Garso isvesties jrenginyje rodomame pasiekiamy jrenginiy sarase
pasirinkite savo garsiakalbj ,SHARP PS-929“ ir sujunkite jrenginius.

- Jei reikia, jveskite slaptazodj,0000". Sékmingai prisijungus, pasigirs
signalas ir ekrane bus rodomas BT LOGO".

13oriniu jrenginiu galite valdyti vakaréliams skirtame garsiakalbyje
leidziamus takelius ir garsuma.

Paspauskite ir laikykite nuspaude (3 sek.) mygtuka 3/»Il norédami atjungti
esama,Bluetooth” susiejima. PS-929 rodys pranesima ,disconnected”
(atjungta).

AUX JVESTIES NAUDOJIMAS
- Savo garso jrenginj AUX jvesties laidu junkite j AUX jvesties lizdg
prietaiso galinéje puséje (laido rinkinyje néra).
- Kelis kartus spauskite mygtuka ®/MODE, kol ekrane matysite AUX.
Atkuriama takelj galima valdyti ioriniu jrenginiu. Garsuma galima valdyti
tiek iSoriniu jrenginiu, tiek vakaréliams skirtu garsiakalbiu.

USB NAUDOJIMAS

Siame prietaise yra du USB lizdai - muzikos leidimui ir jkrovimui.
- |kiskite USB atmintuka j 1 USB lizda, esantj garsiakalbio gale.
- Bus jjungtas USB rezimas ir ekrane bus rodomas USB. Garsiakalbis i3
karto gros dainas i$ USB.
- Paspauskite mygtuka l4arba P»l norédami pasirinkti ankstesnj arba
kitg takelj.

MIKROFONAS / GITARA naudojimas
Gitara galima naudoti pasirinkus bet kurj naudojimo rezima.
- Savo mikrofona / gitarg junkite | MIKROFONO arba GITAROS LIZDA.
- Pasukite MIC/GUITAR VOL, norédami reguliuoti mikrofono / gitaros
garsuma.
- llgai spauskite mygtuka EQ/ECHO norédami jjungti / isjungti aido
efekta.

+TWS (True Wireless Stereo) - Duo” rezimas
Sis rezimas Ieidiia sujungti du PS 929 garsiakalbius kaip kairjjj ir

prijungtas garsiakalbis yra pirminis, o antrasis — antrinis.

Paspauskite ir palaikykite nuspaude mygtuka SUPER BASS ant pirmojo
garsiakalbio, kol pasigirs frazé ,Duo Mode pairing” (susiejama dviejy
garsiakalbiy rezimui), o tada atleiskite mygtuka.

Isitikinkite, kad antrajame garsiakalbyje jjungtas,Bluetooth” rezimas, jis
néra prijungtas prie kity jrenginiy ir yra paruostas susiejimui.

Palaukite, kol i$ abiejy garsiakalbiy pasigirs frazé,,Duo Mode connected”
(dviejy garsiakalbiy rezimas jjungtas). Garsiakalbiai sujungti.
Garsiakalbis, kuriame rodoma,,BT-L” (kairysis garsiakalbis), yra pagrindi-
nis garsiakalbis, ir jj turite susieti su telefonu.

Norédami susieti,Bluetooth” rysiu, iSmaniajame jrenginyje su jjungta
Bluetooth” funkcija susiraskite jrenginj,SHARP PS-929" ir susiekite.

Jei rezimu,Duo” iSjungsite viena garsiakalbj, iSsijungs abu garsiakalbiai.
ljungiant garsiakalbius, kiekvieng reikés jjungti atskirai.

Jjungus abu garsiakalbius rezimu,Duo’, garsiakalbiai automatiskai
susijungs, ir isgirsite fraze ,Duo Mode connected”.

Norédami isjungti rezima,,Duo”, paspauskite ir palaikykite nuspaude
mygtuka SUPER BASS, kol i3girsite fraze ,Duo Mode disconnected”
(dviejy garsiakalbiy rezimas isjungtas).

LATVISKI

Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visus noradijumus par drosibu. Visus
noradijumus skatiet lietotaja rokasgramata, kas pieejama lejupieladei vietné
sharpconsumer.eu.

Paneli un vadibas ierices

SKATS NO AUGSAS

1. LEDdisplejs

2. SUPER BASS () - BASA PASTIPRINATAJS/TWS

3. MIC/GUITARVOL - mikrofona/gitaras skaluma vadiba

4. (U/MODE - rezima atlase/GAIDSTAVE IESLEGTA/IZSLEGTA
5. EQ/ECHO - rezims EQ/mikrofona atbalss ieslégta/izslégta
6. LIGHT - gaismas diozu skalruna gaismas vadiba

7. B/PII ATSKANOT/PAUZET/SAVIENOT PART

8. 4« Atskanot iepriekséjo ierakstu

9. PPl Atskanot nakamo ierakstu

10. VOLUME - galvenais skalums

SKATS NO AIZMUGURES
1. USB - atskanosanas USB pieslégvieta
2. 5V/1A-5V1AUSBladétajs
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MIC IN - mikrofona ievade

GT.IN - gitaras ievade

AUX.IN - AUX ievade (3,5 mm)

15V.IN - lidzstravas 15V ievade
Barosanas slédzis - ieslédz/izslédz ierici

NowvsWw

Lietosanas noradijumi

Stravas savienojums

Pievienojiet mazo spraudni no komplekta ietverta mainstravas/
lidzstravas adaptera pie DC 15V (In) spraudna ierices aizmuguré, péc tam
mainstravas/lidzstravas adapteri pievienojiet AC 100-240 V~; 50/60 Hz
sienas kontaktligzdai.

leslégsana

Parslédziet POWER slédzi skalruna aizmuguré pozicija ON. Péc tam
nospiediet un 2 sekundes turiet pogu &/MODE, lai ieslégtu.
Lai izslegtu skalruni, dazas sekundes turiet nospiestu pogu ®/MODE.

Galvena skaluma vadiba
Grieziet pogu VOLUME, lai atlasitu vélamo galvena skaluma limeni.

Basa pastiprinatajs
Nospiediet pogu SUPER BASS, lai ieslégtu papildu basa efektu. Nospiediet
Vélreiz, lai izslégtu.

Rezima EQ atlase

Nospiediet ierices pogu EQ/ECHO, lai aktivizétu un iestatitu ekvalaizera
efektu, kas vislabak atbilst mazikas stilam: FLAT/CLASSIC/ROCK/POP/JAZZ/
LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

Bluetooth audio izvades ierices pievienosana

— leslédziet skalruni.

- Vienreiz vai atkartoti spiediet pogu ®/MODE, lidz ekrana tiek radits
‘bt’, lai parslégtu uz Bluetooth rezimu. Saja laika displeja mirgo “BT
LOGO".

- Audio izvade iericé pieejamo iericu saraksta atlasiet skalruni "SHARP
PS-929" un pievienojiet ierici.

- Janepieciesams, ievadiet paroli 0000. Lidzko savienojums ir izveidots,
atskan uzvednes signals un ekrana deg “BT LOGO".

Aréja iericé varat vadit atskanotos ierakstus un ballisu skalruna skalumu.
Turiet nospiestu pogu (3 sekundes) pogu 3 /P, lai atvienotu pasreizéjo
Bluetooth savienojumu. lericé PS-929 atskan signals “disconnected”
(atvienots).

DARBIBA REZIMA AUX-IN
- Pievienojiet audio ierici skalruna aizmuguréja paneli eso3ajai AUX IN
ligzdai, izmantojot AUX IN kabeli. (netiek piegadats ar ierici)
- Vairakas reizes spiediet pogu ®/MODE, lidz displeja redzat AUX.
Atskanoto ierakstu vada, izmantojot aréjo ierici. Skalumu var vadit no
aréjas ierices un ballisu skalruna.

USB LIETOSANA

Siierice nodrosina divas USB pieslégvietas. Viena paredzéta
| $anai, bet otra
- Pievienojiet USB disku pie USB 1. USB pieslégvietas uz ballisu skalruna
aizmuguréja panela.
- Tas parslédzas uz USB rezimu, displeja paradas USB. Un nekavéjoties
tiek atskanotas dziesmas no USB.
- Nospiediet pogu 4 vai »P], lai atlasitu iepriekséjo vai nakamo
ierakstu

15dei

MIC/GUITAR DARBIBA

Gitaru var izmantot jebkura darbibas rezima.
- Pievienojiet mikrofonu/gitaru MIC vai GUITAR ligzdai.
- Grieziet MIC/GUITAR VOL pogu, lai pielagotu mikrofona/gitaras
skajumu.
- Turiet nospiestu pogu EQ/ECHO, lai ieslégtu/izslégtu atbalss efektu.

TWS/patiesais bezvadu stereo - dubultais

rezims

Tadéjadi iespéjams savienot divus ballidu skalrunus PS-929, ka kreiso un
labo stereo skalruni, lai nodrosinatu istu stereo skanu. Pirmais savienotais
skalrunis ir galvenais, bet otrs ir sekotajskalrunis.

Turiet nospiestu pirma skalruna skaluma pogu SUPER BASS, lidz skalruni
tiek atskanots “Duo Mode pairies” (Rezima Duo savienojums pari), péc
tam atlaidiet pogas.

Parliecinieties, ka otraja skalruni ir ieslégts rezims Bluetooth, tas nav
savienots ar citam iericém un gatavs savienojumam pari.

Uzgaidiet, [idz abos skalrunos tiek atskanots “Duo mode connected”
(Pievienots rezims Duo). Skalruni tagad ir savienoti viens ar otru.
Skalrunt, kura tiek radits “BT-L" (kreisais skalrunis), ir galvenais skalrunis,
un tas ir skalrunis, kurs jasavieno pari ar talruni.

Lai izveidotu Bluetooth savienojumu pari ar Bluetooth iespéjotu viedieri-
ci, iericé mekléjiet “SHARP PS-929" un savienojiet pari.

Kad aktivizéts rezims Duo un izslédzat vienu skalruni, tiek izslégti abi
skalruni.

Kad ieslédzat skalrunus, tie ir jaieslédz katrs atseviski.

Kad abi skalruni ir ieslégti, automatiski tiek atkal izveidots savienojums
rezima Duo un tiek atskanots “Duo Mode connected” (Pievienots rezims
Duo).

Lai atvienotu rezZimu Duo, turiet nospiestu pogu SUPER BASS, lidz tiek
atskanots “Duo Mode disconnected” (Rezims Duo atvienots).

NORSK

Les alle sikkerhetsinstruksjonene for du bruker produktet. For fullstendige
instruksjoner, se brukerhdndboken tilgjengelig for nedlasting fra nettstedet
sharpconsumer.eu.

Paneler og kontroller

VISNING OVENFRA

1. LED-skjerm

2. SUPER BASS () - BASS BOOST / TRADL@S

3. MIC/GUITARVOL - Mikrofon-/Gitarvolumkontroll

4. &/MODE - Velg modus / STANDBY PA/AV

5. EQ/ECHO - EQ-MODUS / Ekkoeffekt pa mikrofon pa/av
6. LIGHT - Styrer LED-lysene pa hoyttaleren

7. B/PISPILL AV / PAUSE / KOBLE SAMMEN

8. 4« Spill forrige spor
9. PPl Spill neste spor
10. VOLUME - Mestervolum

VISNING BAKFRA

USB - USB-port for avspilling
5V/1A -5V-1 A USB-lader

MIC IN - Mikrofoninngang

GT.IN - Gitarinngang

AUX.IN - Aux-inngang (3,5 mm)
15V.IN - DC-strem 15 V-inngang
Strombryter - Slar enheten pa/av
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Bruksanvisning

Stremkontakt

Koble den lille kontakten fra den tilherende AC/DC-adapteren til DC

15 V-inngangen pa baksiden av enheten og koble s& AC/DC-adapteren til
en AC-stikkontakt med 100-240 V~; 50/60 Hz.

Sla pa

Sett POWER-bryteren pa baksiden av hgyttaleren til ON-posisjonen. Trykk
deretter og hold inne ®/MODE-knappen i 2 sekunder for & sla pa.

For & sl& av hoyttaleren trykker du pd ®/MODE-knappen i et par sekunder.

Styre mestervolumet
Roter VOLUME-vrideren for & velge det gnskede mestervolumnivaet.

Bass Boost
Trykk pa SUPER BASS-knappen for & f& ekstra basseffekt, trykk igjen for
aslaav.

Velg EQ-modus

Trykk pa EQ/ECHO-knappen pa enheten for a aktivere og angi equializer-
effekten som passer best til musikkstilen: FLAT/CLASSIC/ROCK/POP/JAZZ/
LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

Koble til en Bluetooth-lydutgangsenhet

- Sla pa hoyttaleren.

- Trykk pa ®/MODE-knappen én eller flere ganger til skjermen viser ‘bt
for & bytte til Bluetooth-modus. Nar dette skjer vil <BT LOGO» blinke
pa skjermen.

- Velg hoyttaleren din, "SHARP PS-929", fra listen over tilgjengelige
enheter pa lydutgangsenheten din, og koble sammen enhetene.

- Skriv inn passordet 0000, om ngdvendig. Nar tilkoblingen har lyktes
vil du hgre en bekreftelseslydeffekt og «BT LOGO»-skjermen vil vaere
stabil.

Du kan kontrollere sporene som spilles og volumet til hoyttaleren via den
eksterne enheten din.

Trykk og hold inne 3/Pll-knappen (i 3 sek.) for & bryte den naveerende
Bluetooth-kontakten. PS-929 vil vise «disconnected».

BRUK AV AUX-INN

- Koble lydenheten til AUX INN JACK pa det bakre panelet pa enheten
med en AUX INN-kabel. (kommer ikke med enheten)
- Trykk pa ®/MODE-knappen flere ganger til du ser AUX pa skjermen.
Sporet som spilles kontrolleres via den eksterne enheten. Volumet kan
kontrolleres bade pa den eksterne enheten og pa heyttaleren.

BRUK AV USB

Denne enheten har to USB-porter, én for avspilling og én for lading.
- Settinn USB-stasjonen i USB-spor 1 pa det bakre panelet til hoytta-
leren.
- Den vil g inn i USB-modus, og USB-en vil vises pa skjermen. Og den
vil spille av sanger fra USB-enheten med én gang.
— Trykk pé < eller »»-knappene for & velge forrige eller neste spor

MIKROFON-/GITAR-MODUS
Gitaren kan brukes i alle bruksmodusene.
- Koble mikrofonen/gitaren til MIKROFON- eller GITAR-JACKEN.
- Roter MIC/GUITAR VOL-bryteren for & justere mikrofon-/gitarvolu-
met.
- Trykk og hold EQ/ECHO-knappen for a skru pa/av ekkoeffekten.

TWS/ True wireless Stereo — Duo-modus

Lar to PS-929-hoyttalere kobles sammen som heyre og venstre stereo-
hoyttalere, for en ekte stereoopplevelse. Den forste hoyttaleren som
kobles til er hovedhgyttaleren, og den andre er sekundzerhgyttaleren.
Trykk og hold nede SUPER BASS-knappen pé den forste hoyttaleren til
den sier «kDuo-mode pairing» og slipp deretter knappene.

Serg for at den andre hoyttaleren er i Bluetooth-modus, ikke er koblet til
en annen enhet, og klar for sammenkobling.

Vent til begge hoyttalerne sier <kDuo mode connected». Hoyttalerne er
na koblet til hverandre.

Hoyttaleren som sier «BT-L» (venstre hoyttaler) er hovedheyttaleren, og
dette er hoyttaleren som du ma koble til telefonen din.

For paring med Bluetooth til en smartenhet som har Bluetooth aktivert,
soker du etter «<SHARP PS-929» pa enheten din og parer.

Naér du er i Duo-modus og slar av én heyttaler, vil begge hoyttalerne sla
seg av.

Nar du slar pa hoyttalerne, mé de slas pé individuelt.

Nér begge hoyttalerne er slatt pa, vil Duo-modus automatisk kobles til
og du vil hgre «Duo mode connected».

For & koble fra Duo-modus, trykk og hold nede én av avspillingsknappe-
ne til du horer «<Duo mode disconnected»

PORTUGUES

Antes de usar o seu produto, leia todas as instrucées de sequranca. Para
instrugées completas, veja o guia do utilizador disponivel para download na
pdgina web sharpconsumer.eu.

Painéis e controlos

VISTA DE CIMA

1. Mostrador LED

2. SUPER BASS (@) - BASS BOOST/TWS

3. MIC/GUITARVOL - Controlador do volume do microfone/guitarra

4. (U/MODE - Selecio do modo/STANDBY LIGADO/DESLIGADO

5. EQ/ECHO - MODO EQ/Efeito de eco do microfone ligado/desligado
6. LIGHT - Controlo das luzes do altifalante LED

7. 3B/»IIREPRODUZIR/PAUSA/EMPARELHAR

8. I4<«Reproduzir a faixa anterior
9. PPIReproduzir a faixa seguinte
10. VOLUME - Volume principal

VISTA DE TRAS

USB - Porta USB para reproduzir

5V/1A - Carregador USB 5V 1A

MICIN - Entrada do microfone

GT IN - Entrada da guitarra

AUX.IN - Entrada do Aux (3,5mm)

15V.IN - Entrada da alimentagéo CC 15V
Botéo de ligar - Liga/desliga o dispositivo
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Instrucoes de funcionamento

Ligacao a fonte de alimentacao

Ligue a pequena ficha do adaptador CA/CC fornecido a tomada CC DC 15V
(Entrada) na parte de tras da unidade. Depois ligue o adaptador CA/CC
atomada de parede CA de 100-240V~; 50/60Hz.



Ligar

Coloque o interruptor POWER (LIGADO) na parte traseira do alto-falante na
posicao ON. Em seguida, mantenha pressionado o botdo &/MODE por 2
segundos para ligar.

Para desligar o altifalante, carregue no botido ®/MODE durante uns
segundos.

Controlar o volume principal

Gire o manipulo de VOLUME para selecionar o nivel de volume principal
desejado.

Reforco de graves (bass boost)

Carregue no botao de SUPER BASS para obter um efeito extra de graves;
volte a carregar para desligar.

Selecao do modo EQ

Carregue no botao EQ/ECHO na unidade para ativar e definir o efeito do
equalizador que mais corresponde ao estilo de musica: FLAT/CLASSIC/
ROCK/POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

Ligar um dispositivo de saida de daudio
Bluetooth

- Ligue o altifalante.

- Carregue uma vez no botao®/MODE ou varias vezes até o ecra apre-
sentar ‘bt’ para mudar para o modo Bluetooth. Durante este tempo, a
indicagao “BT LOGO” piscara no ecra do mostrador.

No seu dispositivo de saida de dudio selecione o altifalante "SHARP
PS-929" da lista de dispositivos disponiveis e ligue os dispositivos.

Se necessario, introduza a senha 0000. Assim que se ligar com sucesso,
ouvir-se-a um som e a indicagao “BT LOGO” no ecra ficara fixa.

Pode controlar as faixas a ser reproduzidas e o volume do altifalante de
festa no dispositivo externo.

Carregue e mantenha o botao /Pl (durante 3 seg.) para acabar com

a atual ligacéo de Bluetooth. O PS-929 apresentard a indicagdo “desligado’”.

FUNCAO AUX-IN
- Ligue o seu dispositivo de audio a tomada AUX IN no painel traseiro
da unidade com um cabo AUX IN. (ndo fornecido com o dispositivo)
- Carregue varias vezes no botido O/MODE até ver a indicagdo AUX no
mostrador.
A faixa a ser reproduzida é controlada através do dispositivo externo.
O volume pode ser controlado tanto no seu dispositivo externo, como no
altifalante de festa.

FUNCAO USB

Esta unidade oferece duas portas USB, uma para reproducao, outra
para carregar.
~ Insira a drive USB na entrada USB 1 no painel traseiro do altifalante
de festa.
- Este entrarda no modo USB, o USB aparecera no mostrador. Este ird
imediatamente reproduzir as musicas do USB.
- Carregue no botao l4€ou PP para selecionar a faixa anterior ou
seguinte

FUNCAO MIC/GUITARRA

A guitarra pode ser usada em qualquer modo de funcionamento.
- Ligue o seu microfone/guitarra a TOMADA MIC ou GUITARRA.
- Gire o MIC/GUITAR VOL para ajustar o volume do microfone e da
guitarra.
- Carregue longamente no botdo EQ/ECHO para ligar/desligar o efeito
de eco.

TWS/ True wireless Stereo - Modo Duo

Isto permite que dois altifalantes de festa PS-929 sejam ligados em
conjunto como altifalantes esquerdo e direito, para uma auténtica
experiéncia de stereo. O primeiro altifalante ligado é o principal e o
seguindo o secundario.

Carregue e mantenha o botdo SUPER BASS no primeiro altifalante até
o altifalante dizer “Duo Mode pairing” e depois solte os botdes.
Certifique-se de que o segundo altifalante esta no modo Bluetooth, nao
estd ligado a nenhuns dispositivos e esté pronto a ser emparelhado.
Aguarde até ambos os altifalantes dizerem “Duo Mode connected”. Os
altifalantes estdo agora ligados um ao outro.

O altifalante que apresentar “BT-L” (altifalante esquerdo) é o altifalante
principal e é com este altifalante que deve emparelhar o seu telefone.
Para emparelhar com Bluetooth um dispositivo inteligente com saida
de Bluetooth ativada, pesquise “SHARP PS-929" no seu dispositivo

e emparelhe.

Quando estiver no modo Duo e desligar um dos altifalantes, ambos os
altifalantes desligar-se-do.

Quando ligar os altifalantes, estes precisaréo de ser ligados de forma
individual.

Quando ambos os altifalantes estao ligados, o modo Duo voltard a
ligar-se automaticamente e ouvir-se-a “Duo Mode connected”.

Para desligar o modo Duo, carregue e mantenha o botao SUPER BASS
num dos altifalantes até ouvir “Duo Mode disconnected”.

ROMANA

Inainte de a utiliza produsul, cititi toate instructiunile de sigurantd. Pentru
instructiuni complete, consultati ghidul de utilizare disponibil pentru
descdrcare de pe site-ul web website sharpconsumer.eu.

Panouri si comenzi

VEDERE DE SUS

1. Afisaj LED

2. SUPER BASS () - BASS BOOST/TWS

3. MIC/GUITARVOL - Controler volum microfon/chitara

4. ®/MODE - Selectare mod/Activare/dezactivare STAND-BY
5. EQ/ECHO - MOD EQ/Activare/dezactivare efect de ecou microfon
6. LIGHT - Comanda lumini boxa LED

7. B/»IIPLAY/PAUSE/PAIR

8. I4<Redare piesa anterioara

9. PPlRedare piesa urmatoare

10. VOLUME - Volum master

VEDERE DIN SPATE

1. USB- Port USB pentru redare

2. 5V/1A-Incarcitor USB5V 1 A

3. MICIN - Intrare microfon

4. GT.IN -Intrare chitara

5. AUX.IN - Intrare Aux (3,5 mm)

6. 15V.IN - Intrare alimentare c.c. 15V

7. Intrerupétor de alimentare - Pornire/oprire dispozitiv

Instructiune de utilizare

Conexiunea electrica

Conectati fisa mica de pe adaptorul c.a./c.c. furnizat la mufa c.c. 15V (In) de
pe spatele unitatii, apoi cuplati adaptorul c.a./c.c. la priza de perete c.a. cu
c.a. 100-240 V~; 50/60 Hz.



Pornire

Comutati comutatorul POWER de pe spatele difuzorului in pozitia ON. Apoi
apasati si mentineti apasat butonul ®/MODE timp de 1 secunde pentru

a porni.

Pentru a opri boxa, apasati butonul &/MODE pentru citeva secunde.

Controlarea volumului master
Rotiti butonul rotativ VOLUME pentru a selecta nivelul de volum master
dorit.

Bass Boost
Apasati butonul SUPER BASS pentru un efect suplimentar de bass, apasati-l
din nou pentru oprire.

Selectarea modului EQ

Apasati butonul EQ/ECHO de pe unitate pentru activare si setati efectul
egalizatorului care se potriveste cel mai bine cu stilul de muzica: FLAT/
CLASSIC/ROCK/POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT

Conectarea dispozitivului de iesire audio
Bluetooth

- Porniti boxa.

- Apésati butonul ®/MOD o dati sau in mod repetat pana cand ecranul
afiseaza ,bt” pentru a comuta la modul Bluetooth. In acest timp, ,BT
LOGO" clipeste pe ecranul de afisare.

Pe dispozitivul de iesire audio, selectati boxa ,SHARP PS-929” din
lista de dispozitive disponibile si conectati dispozitivele.

Introduceti parola 0000, daca este necesar. Dupa conectarea cu succes,
se va emite un sunet de notificare si,BT LOGO” va ramane aprins pe
ecran.

Puteti controla piesele redate si volumul boxei pentru petreceri pe
dispozitivul extern.

Apasati lung butonul /Pl (timp de 3 sec.) pentru a deconecta conexiunea
Bluetooth curenta. Boxa PS-929 va afisa mesajul ,disconnected”
(deconectat).

UTILIZAREA MODULUI AUX-IN

— Conectati dispozitivul audio la MUFA AUX IN de pe panoul din spate al
unitatii cu un cablu AUX IN. (nefurnizat impreuna cu dispozitivul)
- Apasati butonul ®/MODE de mai multe ori pana cand vedeti AUX pe
afisaj.
Piesa redata este controlata prin dispozitivul extern. Volumul poate fi
controlat atat de pe dispozitivul extern, cat si de pe boxa pentru petreceri.

UTILIZAREA PORTURILOR USB

Unitatea prezinta doua porturi USB, unul pentru redare si altul pentru
incércare.
~ Introduceti unitatea in slotul 1 USB de pe panoul din spate al boxei
pentru petreceri.
- Aceasta va intra in modul USB, USB va aparea pe afisaj. Si va reda
imediat melodiile de pe USB.
— Apasati butonul 4 sau PP pentru a selecta piesa anterioara sau
urmatoare.

UTILIZAREA MODULUI MIC/GUITAR (CHITARA)

Chitara poate fi folosita in orice mod de operare.
- Conectati microfonul / chitara la mufa pentru MICROFON sau pentru
CHITARA.
- Rotiti butonul de MIC/GUITAR VOL pentru a ajusta volumul microfo-
nului/ chitarei.
- Apasati lung butonul EQ/ECHO pentru a activa/dezactiva efectul de
ecou.

TWS/ True wireless Stereo - Modul Duo

« Acest lucru permite conectarea boxelor pentru petreceri PS-929
impreund ca boxe stereo stanga si dreapta, pentru o experienta stereo
veritabild. Prima boxa conectata este cea principald, iar a doua este boxa
secundara.

Apasati lung butonul SUPER BASS de pe prima boxa pana cand boxa afi-
seaza,Duo Mode pairing” (Asociere Mod Duo), apoi eliberati butoanele.
Asigurati-va cd a doua boxa este in modul Bluetooth, nu este conectata
la niciun dispozitiv si este pregatita pentru asociere.

Asteptati pana cand ambele boxe afiseaza ,Duo Mode connected” (Mod
Duo conectat). Boxele sunt conectate acum intre ele.

Boxa pe care se afiseaza,BT-L" (boxa din stdnga) este boxa principala si
pe aceasta trebuie sa o asociati cu telefonul.

Pentru asocierea Bluetooth cu un dispozitiv inteligent cu Bluetooth
activat, cautati,SHARP PS-929" pe dispozitiv si asociati.

In Modul Duo si cand opriti o boxd, ambele boxe se vor opri.

Cand porniti boxele, acestea trebuie pornite individual.

Cand ambele boxe sunt pornite, Modul Duo se va reconecta automat si
veti auzi,Duo Mode connected” (Mod Duo conectat).

Pentru a deconecta Modul Duo, apasati lung pe butonul SUPER BASS
pana cand auziti,Duo Mode disconnected” (Mod Duo deconectat).

SLOVENSKY

Pred prevddzkovanim tohto vyrobku si precitajte vsetky bezpecnostné pokyny.
UplIné znenie pokynov si pozrite v prirucke pre pouzivatela, ktord je k dispozicii
na stiahnutie z webovej stranky sharpconsumer.eu.

Panely a ovladanie

POHLAD ZHORA

1. LEDdisplej

2. SUPER BASS () - ZVYRAZNENIE BASOV/TWS

3. MIC/GUITARVOL - ovladac hlasitosti mikrofonu/gitary

4. G/MODE - vyber rezimu / ZAP/VYP. POHOTOVOSTNEHO REZIMU
5. EQ/ECHO - REZIM EKVALIZERA / zap./vyp. efektu ozveny mikrofonu
6. LIGHT - ovladanie svetiel LED reproduktora

7. B/»II PREHRAT/POZASTAVIT/PAROVAT

8. Il4«Prehrat predchadzajlcu stopu

9. PPl Prehrat dal3iu stopu

10. VOLUME - hlavna hlasitost

POHLAD ZOZADU

USB - Konektor USB na prehréavanie

5V/1 A-5V 1 Anabijacka USB

MIC IN = Vstup mikrofénu

GT.IN - Vstup gitary

AUX.IN - Vstup AUX (3,5 mm)

15V.IN - Vstup napéjania jednosmernym pridom 15V
Vypinac - Zapnutie/vypnutie zariadenia
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Navod na obsluhu

Elektrické pripojenie

Pripojte malu zéstrcku z dodaného adaptéra AC/DC do konektora DC
15V (vstup) v zadnej ¢asti jednotky, potom zapojte adaptér AC/DC do
elektrickej zastrcky striedavého pradu 100 - 240 V~; 50/60 Hz.



Zapnutie

Prepnite vypinac v zadnej ¢asti reproduktora do polohy ON (ZAP). Potom
ho zapnete stlatenim a podrzanim tla¢idla ®/MODE po dobu 2 sekdnd.
Ak chcete reproduktor vypnut, stlacte a na niekolko sekind podrzte
tlagidlo ®/MODE.

Ovladanie hlavnej hlasitosti
Otéc¢anim regulatora VOLUME (HLASITOST) vyberte pozadovanu droven
hlavnej hlasitosti.

Zvyraznenie basov
Stlacenim tlacidla SUPER BASS docielite efekt zvy3enia basov, opatovnym
stlacenim ho vypnete.

Vyber rezimu ekvalizéra

Stla¢enim tlacidla EQ/ECHO (EKVALIZER/OZVENA) na jednotke aktivujete
a nastavite efekt ekvalizéra, ktory najlepsie vyhovuje hudobnému stylu:
FLAT/CLASSIC/ROCK/POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/HALL/SOFT (PLOCHE/
KLASIKA/ROCK/POP/DZEZ/NAZIVO/KLUBOVE/TANECNE/HALOVE/MAKKE)

Pripojenie zariadenia s audiovystupom
Bluetooth

- Zapnite reproduktor.

— Ak chcete prepnut do rezimu Bluetooth, stlacte raz alebo opakovane
tla¢idlo ®/MODE (REZIM), kym sa na obrazovke nezobrazi napis ,bt".
Pocas toho na obrazovke displeja blika,LOGO BT".

- Na svojom zariadeni s audiovystupom vyberte zo zoznamu dostup-
nych zariadeni reproduktor ,SHARP PS-929“ a prepojte zariadenia.

- V pripade potreby zadajte heslo 0000. Po tspesnom pripojeni zaznie
zvukovy signal a na obrazovke bude stéle svietit,LOGO BT".

Na svojom externom zariadeni mozete ovladat prehravané stopy

a hlasitost reproduktora ur¢eného na vecierky.

Stla¢enim a podrzanim tlacidla 3 /Pl (po dobu 3 s) zrusite aktualne
pripojenie Bluetooth. Zariadenie PS-929 zobrazi napis ,disconnected”
(odpojené).

PREVADZKA AUX-IN

— Kébel AUX IN (VSTUP AUX) zvukového zariadenia zapojte do konekto-
ra AUX IN (VSTUP AUX) na zadnom paneli jednotky. (zvukovy kabel nie
je sucastou dodévky)

- Stlacte niekolkokrat tlacidlo ®/MODE (REZIM), kym na displeji neuvi-
dite napis AUX.

Prehrévana stopa sa ovlada prostrednictvom externého zariadenia.
Hlasitost mozete ovladat na externom zariadeni aj na reproduktore
ur¢enom na vecierky.

PREVADZKA USB

Tato jednotka ma dva konektory USB, jeden na prehravanie a druhy
na nabijanie.
- Vlozte jednotku USB do konektora USB 1 na zadnom paneli reproduk-
tora uréeného na vecierky.
— Reproduktor prejde do rezimu USB, na displeji sa zobrazi napis USB.
A okamzite prehra skladby z jednotky USB.
— Stla¢enim tlacidla ¢ alebo PPl vyberiete predchadzajicu alebo
dal3iu stopu

PREVADZKA MIKROFONU/GITARY
Gitaru mozete pouzit v lubovolnom rezime prevadzky.
- Pripojte svoj mikrofén/gitaru do KONEKTORA MIKROFONU alebo
GITARY.
- Otacanim regulatora MIC/GUITAR VOL upravte hlasitost mikrofonu/
gitary.
- Dlhym stla¢enim tlacidla EQ/ECHO (EKVALIZER/OZVENA) zapnete/
vypnete efekt ozveny.

TWS/skutocéné bezdrotové stereo - rezim Duo
To umoznuje prepojit dva reproduktory PS-929 ur¢ené na vecierky ako
lavy a pravy stereofénny reproduktor pre skutocny stereofénny zazitok.
Prvy pripojeny reproduktor je primarny a druhy je sekundarny.

Stlacte a podrzte tlacidlo SUPER BASS na prvom reproduktore, az kym
reproduktor nepovie ,Duo Mode pairing” (parovanie v rezime Duo),
potom uvolnite tlacidla.

Uistite sa, Ze druhy reproduktor je v rezime Bluetooth, nebol pripojeny k
Ziadnemu zariadeniu a je pripraveny na parovanie.

Pockajte, kym oba reproduktory povedia,Duo Mode connected” (pripo-
jené v rezime Duo). Reproduktory s potom medzi sebou prepojené.
Reproduktor, ktory zobrazi napis,,BT-L” (favy reproduktor), je primarny
reproduktor a toto je ten reproduktor, ktory by ste mali sparovat so
svojim telefénom.

Na sparovanie Bluetooth k inteligentnému pristroju s technoldgiou
Bluetooth vyhladajte na svojom pristroji zariadenie ,SHARP PS-929"

a sparujte ho.

Ked'ste v rezime Duo a vypnete jeden reproduktor, vypnu sa obidva
reproduktory.

Ked zapinate reproduktory, musite ich zapnut po jednom.

Ked'sa zapnu obidva reproduktory, rezim Duo sa znovu automaticky
pripoji a budete pocut,,Duo Mode connected” (pripojené v rezime Duo).
Ak chcete odpojit rezim Duo, stlacte a podrzte tlacidlo SUPER BASS, az
kym nebudete pocut,Duo Mode disconnected” (odpojené z rezimu
Duo).

SLOVENSCINA

Pred uporabo izdelka preberite vsa varnostna navodila. Za celotna navodila
glejte uporabniski prirocnik, ki je na voljo za prenos s spletne strani
sharpconsumer.eu.

Plosce in upravljanje

POGLED OD ZGORAJ

1. Zaslon LED

2. SUPERBASS () - BASS BOOST/TWS

3. MIC/GUITARVOL - Upravljanje glasnosti mikrofona/kitare

4. /MODE - Izbira natina / VKLOP/IZKLOP STANJA PRIPRAVLJENOSTI

5. EQ/ECHO - NACIN IZENACEVALNIKA / Vklop/izklop u¢inka odmeva
mikrofona

6. LIGHT - Upravljanje indikatorjev LED zvocnikov

7. B/PIIPREDVAJANJE/PREMOR/SEZNANJANJE

8. 4« Predvajanje prejsnjega posnetka

9. PPl Predvajanje naslednjega posnetka

10. VOLUME - Skupna glasnost

POGLED OD ZADAJ

USB - Vrata USB za predvajanje

5V/1A -5V 1A USB polnilnik

MIC IN - Vhod za mikrofon

GT.IN - Vhod za kitaro

AUX.IN - Vhod Aux (3,5 mm)

15V.IN - Vhod za enosmerno napajanje 15V
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Stikalo za vklop - Vklop/izklop naprave



Navodila za delovanje

Priklop elektri¢cnega napajanja

Manjsi vtic prilozenega adapterja AC/DC prikljucite v vti¢ DC 15V (In)
na zadnji strani naprave, nato pa adapter AC/DC prikljucite v elektricno
vti¢nico za izmenicni tok AC 100-240 V~; 50/60 Hz.

Vklop

Preklopite stikalo POWER na zadnji strani zvo¢nika v polozaj ON. Nato
pritisnite in drzite gumb &/MODE 2 sekundi, da se vklopite.
Za izklop zvoénika pritisnite gumb ®/MODE in ga zadrzite nekaj sekund.

Upravljanje skupne glasnosti
Obrnite gumb VOLUME in izberite Zeleno skupno glasnost.

Ojacitev nizkih tonov
Pritisnite gumb SUPER BASS za ucinek dodatnih nizkih tonov. Pritisnite
ponovno za izklop.

Izbira nacina izenacevalnika (EQ)

Pritisnite gumb EQ/ECHO na napravi, da aktivirate in nastavite ucinek
izenacevalnika, ki se najbolje ujema s slogom glasbe: NEVTRALNO/
KLASIKA/ROCK/POP/JAZZ/GLASBA V ZIVO/KLUBSKA/PLESNA/DVORANA/
MEHKO

Povezava z izhodno zvo¢no napravo Bluetooth

- Vklopite zvoé¢nik

- Pritisnite gumb /MODE enkrat ali ve¢krat, da je na zaslonu prikazano
‘bt’ za preklop v nacin Bluetooth. Medtem logotip »BT LOGO« utripa
na zaslonu.

- Na vasi izhodni zvocni napravi izberite »SHARP PS-929« iz seznama
razpolozljivih naprav in povezite napravi. Vnesite geslo 0000, ¢e je
zahtevano. Po uspesni povezavi zazveni zvok in na zaslonu bo stalno
prikazan »BT LOGO«.

Na vasi zunanji napravi lahko upravljate predvajanje posnetkov in glasnost
zvocnika za zabavo.

Pritisnite in (za 3 s) zadrzite gumb 3/PI, da prekinete trenutno povezavo
Bluetooth. PS-929 bo javil, da je »povezava prekinjena.

DELOVANJE AUX-IN

- Prikljucite avdio napravo v VTIC AUX IN na zadnji ploci enote s ka-
blom AUX IN. (ni priloZzen napravi)
- Vetkrat pritisnite gumb O/MODE, dokler na zaslonu ne vidite AUX.
Predvajanje posnetka upravljate na zunanji napravi. Glasnost lahko
upravljate tako na vasi zunanji napravi kot na zvo¢niku za zabavo.

DELOVANJE USB

Ta enota ima dvoje vrat USB; ena za predvajanje in druga za polnjenje.

- Vstavite pogon USB v rezo USB 1 na zadnji plo¢i zvocnika za zabavo.

- Po vstopu v nacin USB bo na zaslonu prikazano USB. Predvajanje
skladb iz USB se za¢ne takoj.

- Zaizbiro prejsnjega ali naslednjega posnetka pritisnite gumb <« ali
»pl.

DELOVANJE MIKROFONA/KITARE
Kitaro lahko uporabljate v vseh nacinih delovanja.
- Povezite mikrofon/kitaro v vti¢ MIC ali GUITAR.
— Obrnite gumb MIC/GUITAR VOL, da prilagodite glasnost mikrofona/
kitare.
- Z dolgim pritiskom gumba EQ/ECHO vklopite/izklopite ucinek
odmeva.

TWS/ pravi brezzicni stereo - dvojni nacin

« Stem lahko dva zvoc¢nika za zabavo PS-929 povezete skupaj kot leva

in desna stereo zvocnika za pravi stereo zvok. Prvi povezani zvocnik je
primarni, drugi pa sekundarni.

Pritisnite in zadrzite gumb SUPRE BASS na prvem zvo¢niku, da zvocnik
izre¢e »Duo Mode pairing« (Seznanjanje dvojnega nacina), nato spustite
gumba.

Prepricajte se, da je drugi zvo¢nik v nacinu Bluetooth, ni povezan z nobe-
no drugo napravo in pripravljen na seznanjanje.

Pocakajte, da oba zvo¢nika izre¢eta »Duo mode connected« (Dvojni
nacin povezan). Zvocnika sta sedaj povezana.

Tisti zvocnik, ki prikaze »BT-L« (levi zvoc¢nik), je primarni zvocnik in s tem
povezite svoj telefon.

Za seznanjanje Bluetooth s pametno napravo, ki omogoca Bluetooth, na
vasi napravi poiscite »PS-929« in se povezite.

Ko ste v dvojnem nacinu in izklopite en zvo¢nik, se izklopita oba
zvoénika.

Pri vklopu zvoc¢nikov morate vkljuciti vsakega posebej.

Ko sta oba zvo¢nika vklju¢ena v dvojnem nacinu, se bosta samodejno
ponovno povezala in sliali boste »Duo Mode connected« (Dvojni nacin
povezan).

Za izklop dvojnega nacina pritisnite in zadrzite gumb SUPER BASS, da
zaslisite »Duo Mode disconnected« (Dvojni nacin izklopljen).

SRPSKI

Pre nego sto koristite svoj proizvod, procitajte sva uputstva za bezbednost.
Za potpuna uputstva molimo da pogledajte korisnicki vodi¢ dostupan za
preuzimanje sa veb lokacije sharpconsumer.eu.

kontrole

Paneli i

GLAVNI PREGLED

1. LED prikaz

2. SUPERBAS () - BAS BOOST/TWS

3. MIC/GUITARVOL - Kontrolor jacine mikrofona/gitare

4.  O/REZIM - Izbor rezima/PRIPRAVNOST UKLJUCENA/ISKLJUCENA
5. EQ/ECHO - EQ REZIM/Efekat eho mikrofona uklju¢en/iskljucen
6. SVETLO - LED kontrola svetala zvucnika

7. 3/»IIREPRODUKCIJA/PAUZA/UPARIVANJE

8. I<<«Reprodukcija prethodne numere

9. PPIReprodukcija slede¢e numere

10. JACINA - Glavna ja¢ina

ZADNJI PREGLED

USB - USB ulaz za reprodukciju

5V/1A -5V 1A USB punjac

MIC IN - Ulaz za mikrofon

GT.IN - Ulaz za gitaru

AUX.IN - Pomo¢ni ulaz (3,5 mm)

15 V.IN - DC napajanje 15V ulaz

Prekidac za napajanje - Ukljucite/iskljucite uredaj
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Uputstvo za rukovanje

Povezivanje za napajanje

Povezite mali utikac sa dostavljenog AC/DC adaptera na DC 15V (ulaz) na
zadnjem delu jedinice zatim ukljucite AC/DC adapter na AC izlaz na zidu
tako da je AC 100-240 V~; 50/60 Hz.



Ukljucivanje

Prebacite preklopku POWER na straznjoj strani zvucnika u polozaj ON.
Zatim pritisnite i drzite tipku ®/REZIM 2 sekunde da biste je ukljucili.

Da biste isklju¢ili zvuénik, pritisnite dugme ®/REZIM na nekoliko sekundi.

Kontrolisanje glavne jacine
Rotirajte dugme JACINA da biste izabrali zeljeni nivo glavne jacine.

Bas pospesivanje
Pritisnite dugme SUPER BAS da biste dobili ekstra bas efekat, pritisnite
ponovo da biste ga iskljudili.

Izbor EQ rezima

Pritisnite EQ/ECHO dugme na jedinici o da biste aktivirali i podesili efekat
ekvilajzera koji najbolje odgovara stilu muzike: RAVAN/KLASICAN/ROK/
POP/DZEZ/UZIVO/KLUB/PLES/PROSTORIJA/NEZNO

Povezite Bluetooth uredaj za audio izlaz
Ukljucite zvu¢nik.
Pritisnite dugme ®/REZIM jednom ili vise puta dok ekran ne pokaze
‘bt’ da biste se prebacili na Bluetooth rezim. Tokom ovog vremena, ,BT
LOGO” bljesti na ekranu prikaza.
Na svom audio uredaju za izlaz izaberite zvucnik ,SHARP PS-929“ sa
spiska dostupnih uredaja i povezite se na uredaje.

- Unesite lozinku 0000 ako je potrebna. Kada se uspesno poveze, cuce

se zvuki,BT LOGO” na ekranu ce biti stati¢no.

Mozete da kontrolisete numere koje ¢e se reprodukovati i jacinu zvuénika
za zurke na svom eksternom uredaju.
Pritisnite i drzite 3 /Pl dugme (na 3 sek.) da biste se iskljucili sa trenutnog
Bluetooth povezivanja. PS-929 ce se iskljuciti”.

AUX-IN RADNJA

- Povefzite svoj audio uredaj na AUX IN ULAZ na zadnjem panelu
jedinice sa AUX IN kablom. (nije dostavljen sa uredajem)
- Pritisnite dugme ®/REZIM nekoliko puta dok ne vidite AUX na prikazu.
Numera koja se reprodukuje se kontrolise putem eksternog uredaja. Jacina

moze da se kontrolise i na vasem eksternom uredaju i na zvuéniku za zurke.

USB RADNJA

Ova jedinica nudi dva USB ulaza, jedan za reprodukciju i drugi za
punjenje.
- Ubacite USB draj u USB ulaz 1 na zadnjem panelu zvucnika za zurke.
— On ¢e udi u USB rezim, USB ce se pojaviti na prikazu. | reprodukovace
pesme sa USB-a odmah.
- Pritisnite l4«ili »» dugme da izaberete prethodnu ili slede¢u numeru

RADNJA MIKROFON/GITARA
Gitara moze da se koristi za bilo koji rezim rukovanja.
- Povezite mikrofon/gitaru na MIKROFON ili ULAZ ZA GITARU.
- Rotirajte dugme MIC/GUITAR VOL za podesavanje jacine mikrofona/
gitare.
- Dugo pritisnite EQ/ECHO dugme da ukljucite/iskljucite eho efekat.

TWS/ Pravi bezicni stereo - Dualni rezim

Ovo dopusta da dva PS-929 zvu¢nika za Zurke budu zajedno povezana
kao levi i desni stereo zvucnici za pravo stereo iskustvo. Prvi povezani
zvucnik je primarni a drugi je sekundarni.

Pritisnite i drzite dugme SUPER BAS na prvom zvucniku dok zvucnik
prikazuje ,Duo rezim uparivanja” zatim otpustite dugmad.

Postarajte se da drugi zvu¢nik bude u Bluetooth rezimu, da nije povezan
na druge uredaje i da je spreman za uparivanje.

Molimo vas da sacekate dok oba zvuc¢nika ne prikazu,,Povezan dualni
rezim”. Zvuénici su sada povezani jedan na drugi.

Zvucénik koji prikaze ,BT-L" (levi zvu¢nik) je primarni zvu¢nik i ovo je
zvucnik koji treba da uparite sa telefonom.

Za Bluetooth uparivanje na Bluetooth omogucen pametan uredaj
pretrazite ,SHARP PS-929" na uredaju i uparite.

Kada ste u dualnom rezimu i iskljucite jedan zvucnik oba zvu¢nika ¢e

se iskljuciti.

Kada uklju¢ite zvuénike, treba da se individualno ukljuce.

Kada su oba zvucnika ukljucena dualni rezim ce se automatski ponovo
povezati i Cucete ,Dualni reZzim je povezan”.

Zaisklju¢ivanje dualnog rezima pritisnite i drzite SUPER BAS dugme dok
ne Cujete ,Dualni rezim iskljucen”.

SVENSKA

Lds alla sékerhetsanvisningar innan du anvdnder produkten. For fullstindiga
anvisningar, se anvéindarguiden som kan laddas ned fran webbplatsen
Sharpcansumer.eu

Paneler och reglage

VY UPPIFRAN
1. LED-display

2. SUPER BASS () - BASFORSTARKNING/TWS

3. MIC/GUITARVOL - Volymkontroll for mikrofon/gitarr
4. &/MODE - Lagesvaljare/STANDBY PA/AV

5. EQ/ECHO - EQ-LAGE/Mikrofon-ekoeffekt p&/av

6. LIGHT - LED-ljuskontroll

7. B/PIISPELA/PAUS/PARKOPPLA

8. 4« Spelaforegdende spar

9. PPl Spela nasta spar

10. VOLUME - Mastervolym

VY BAKIFRAN

1. USB- USB-port for uppspelning
2. 5V/1A-USB-laddare 5V/1 A

3. MICIN - Mikrofoningédng

4. GT.IN - Gitarringédng

5. AUX.N - Aux-ingang (3,5 mm)

6. 15V.IN-DC-ingdng 15V

7. Strombrytare - Sla pa/av enheten

Bruksanvisning

Spéanningsanslutning

Anslut den lilla kontakten fran den medféljande AC/DC-adapterni 15V
DC-ingangen baktill pa enheten och anslut sedan AC/DC-adaptern i ett
vagguttag med 100-240 V~; 50/60 Hz.

Sla pa
Vaxla POWER-omkopplaren pa baksidan av hogtalaren till ON-laget. Hall

sedan in knappen ®/MODE i 2 sekunder for att sla pa.
For att stinga av hégtalaren, tryck p4 ®/MODE-knappen i nagra sekunder.

Instéllning av mastervolym
Vrid pa VOLUME-ratten for att stélla in 6nskad mastervolymniva.

Basforstarkning
Tryck p& SUPER BASS-knappen for extra baseffekt; tryck en gang till for att
stanga av.



EQ-lagesval

Tryck p4 EQ/ECHO-knappen for att aktivera och anpassa equalizereffekten
efter musikstilen: FLAT/CLASSIC/ROCK/POP/JAZZ/LIVE/CLUB/DANCE/
HALL/SOFT

Ansluta Bluetooth-audioenhet

- Sla pa hogtalaren.
- Tryck pd ®/MODE-knappen en eller flera ganger tills skarmen
visar "bt" for att aktivera Bluetooth-laget. "BT LOGO" blinkar nu p&
displayen.
- P& audioenheten, valj din "SHARP PS-929"-hdgtalare fran listan med
tillgéngliga enheter och anslut enheterna.
— Mata vid behov in I16senordet 0000. Efter lyckad anslutning ljuder en
signal och BT-logotypen lyser kontinuerligt.
Du kan kontrollera sparen som spelas och partyhégtalarvolymen pa din
externa enhet.
Tryck och hall in /Pl-knappen (i 3 sek.) for att koppla fran den aktuella
Bluetooth-anslutningen. PS-929 meddelar "disconnected" (frankopplad).

ANVANDNING AV AUX-INGANG
- Anslut din audioenhet till AUX-ingédngen pé apparatens bakpanel med
en AUX IN-kabel. (medfoljer inte till enheten)
- Tryck pd ®/MODE-knappen upprepade ganger tills AUX visas pa
displayen.
Sparet som spelas upp kontrolleras via den externa enheten. Volymen kan
kontrolleras bade pa din externa enhet och partyhdgtalaren.

USB-FUNKTION

Denna apparat har tva USB-portar, en for uppspelning och en for
laddning.
- Satt dit USB-enheten i USB-port 1 i partyhdgtalarens bakpanel.
— Den gar 6ver i USB-ldge och USB visas pa displayen. Latar spelas
omedelbart fran USB.
— Tryck pa I eller »»I for att vdlja foregaende eller nasta spar.

MIK/GITARR-FUNKTION
Gitarren kan anvandas i valfritt funktionslage.
- Anslut din mikrofon/gitarr till MIKROFON- eller GITARRINGANGEN.
- Vrid pa MIC/GUITAR VOL-ratten for att justera mikrofon-/gitarrvo-
lymen.
— Gor en lang tryckning pa EQ/ECHO-knappen for att sla pa/av
ekoeffekten.

TWS/ True Wireless Stereo - Duo Mode

Detta medger anslutning av tva PS-929-partyhogtalare tillsammans som
vanster och hoger stereohdgtalare for en verklig stereoupplevelse. Den
forsta anslutna hogtalaren ar den priméra och den andra den sekundara.
Hall SUPER BASS-knappen intryckt pa den forsta hogtalaren tills hogtala-
ren sager "Duo Mode pairing” och slapp da knapparna.

Se till att den andra hogtalaren ér i Bluetooth-ldge, inte ansluten till
nagra enheter och klar for parkoppling.

Vanta tills bada hogtalarna sager “Duo Mode connected”. Hogtalarna &r
nu anslutna till varandra.

Hogtalaren som visar "BT-L" (vdnster hogtalare) &r den priméra hogtala-
ren och det &r denna hogtalare du ska parkoppla med din telefon.

For Bluetooth-parkoppling till en Bluetooth-kompatibel smart enhet, s6k
efter "SHARP PS-929" pa din enhet och parkoppla.

Om du stianger av den ena hogtalaren i Duo Mode sa stangs bada
hogtalarna av.

Nér du slér pa hogtalarna sa méste de slés pa individuellt.

Nar bada hdgtalarna &r pa i Duo Mode sker automatisk ateranslutning
och du hor “Duo Mode connected”.

For att koppla fran Duo Mode, hall SUPER BASS-knappen intryckt tills du
hoér "Duo Mode disconnected”.

YKPATHCbKUIA

Mepw Hix Kopucmysamucs supobom, npoyumadtime 8ci 8Ka3i6KU 3 MexXHIKU
6e3neKu. Bci iHcmpyKuii Micmameca y KepisHuUmai 3 excniyamauii, ake
MOXHA 3a8aHmMaxumu 3 ee6-catlimy sharpconsumer.eu.

MaHeni it enemMeHTN KepyBaHHA

BUMNAJ 3roPU

1. CgitTnogiogHuii gucnnei

2. CYNEP BAC () - MOCUNEHHA HY4/TWS

3.  MIC/GUITARVOL (TyuHicTb Mikp./riTapw) - perynatop ry4HocTi
MiKpOdOHHOro/ritapHOro BXoay

4. &/MODE (Ouik./Pexum) - Bubip pesumy/ YBIMK./BUMK. PEXXMY
OYIKYBAHHA

5. EQ/ECHO (EkBanansep/BignyHHs) - YBIMK./BUMK. PEXXUMY EQ/
edeKTy BiAnyHHA MikpopoHa

6. LIGHT (OcBitneHHs) - KepyBaHHA CBITNOAIOAHUMN iHAVIKaTOPaMu
AVHamiKa

7. B/PIBIOTBOPEHHSA/MAY3A/3'€AHAHHSA

8. |4«BigTBOPEHHA NOMNEpeHbOrO 3anncy

9. PPIBigTBOpEHHA HAaCTYMHOro 3anucy

10. VOLUME (TyuHicTb) - perynatop 3aranbHoi ryqHoCTi

BUMNALQ 33A4Y

. USB-USB-nopr ana BigTBOpeHHA

5V/1A - rHi3po USB ana 3apagku, 5B 1A
MIC IN - MikpodpOHHUIA BXifA

GT.IN - ritapHuii BXif

AUX.IN - Bxig AUX (3.5 mm)

15V.IN - Bxin xvBneHHs 15 B noct. ctpymy
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BrMuKau KvBneHHs - yBiMKHeHHR/BVIMKHeHHﬂ npucTpoto

KepiBHMLTBO 3 eKcnnyaTalyii

niAKﬂIO‘IeHHﬂ XUNBNEHHA

BcTaBTe Manwii po3'em 610Ka MUBNEHHSA, WO BXOANUTb Y KOMMEKT, Y FHi3f[0
BXOAY XUBNeHHA 15 By 3afHin cTiHUi npucTpoto. Micna uboro BcTasTe 6110k
JKMUBNEHHA B PO3eTKY eneKkTpomepexi Hanpyroto 100-240 B 3m. cTpymy;
50/60 .

YBiMKHEHHA

MepemkHiTb nepemnkay POWER Ha 3afHill YacTUHI A1HaMiKa B NONOXEHHA
ON. MoTiM HaTUCHITb | yTpumyiiTe kHonky ®/MODE (Ouik./Pexum)
NPOTArOM 2 CeKyHZ, W06 yBIMKHYTH ii.

LLlo6 BUMKHY TV ANHAMIK, CNif HATUCHYTU Ha KiNlbKa CEeKYH/ KHOMKY dy
MODE (Ouik./Pexum).

PerynioBaHHA 3arafbHOI r'y4HOCTi

Ob6epratoun pyuky VOLUME (TyuHicTb), BCTaHOBITb NOTPiIGHNIN piBEeHb
3arasibHol ry4YHOCTI.

MocnneHHA HU3bKNX YacToT

[inA noAaTKOBOTO NiACUNEHHA HU3bKIX YaCTOT CJTif} HATUCHYTN KHOMKY
SUPER BASS (CYMEP BAC); 06 ycyHy T Lieii eeKT, Lo K KHOMKY Crlif
HaTUCHYTY We pas.

Bub6ip pexxumy ekBanaiisepa
3a gonomoroto kHonkn EQ/ECHO (Exsanaiizep/BianyHHsa) MoxHa
YBIMKHYTU | BU6paTV edeKT ekBanaiizepa: FLAT (PisHomipHa AYX)/CLASSIC



(Knacwika)/ROCK (Pok)/POP (Mon)/JAZZ (Oxa3)/LIVE (Mpama nepegaya)/
CLUB (Kny6)/DANCE (TaHu.)/HALL (Xon)/SOFT (M'akuit)

NigknioyiTh BMXigHUA ayaionpucTpin
Bluetooth

— YBIMKHIiTb JUHaMIK.

- LLlo6 nepeiitn B pexim Bluetooth, HatucHiTb kHonky ®/MODE (Ouik./
Pexxum) oaviH un fekinbka pasis, ak MOKW Ha AUCNNel He 3'ABNATLCA Ni-
Tepu ‘bt’. Y ubomy pexkumi Ha gucnnei 6numatumyTh nitepu “BT LOGO”.

~ BubepiTb 3i CNNCKY AOCTYNHUX MPUCTPOIB Ha BUXiAHOMY ayaionpu-
CTpoi AnHaMik — npucTpiii 3 im'am "SHARP PS-929" — i 3'eHaiiTe Ui
npucTpoi.

— AKWO 3HaRo6bUTLCA, BBEAiTb Naposb "0000". Micna ycnilwHOro BCTaHOB-
NeHHA 3'€iHaHHA NPO3BYYNTb 3BYKOBWIA CUrHan, i noBigomneHHs “BT
LOGO" Ha ekpaHi nepecTaHe 6anmatu.

KepyBaTy BigTBOpIOBaHVMMM 3anncamu i ryuHicTIo NepeHOCHOro AMHaMiKa
MOXHa 3 30BHiLIHbOrO NPUCTPOIO.

[inA po3ipBaHHA NOTOYHOrO 3'€AHaHHA Bluetooth cnif HaTUCHYTU KHOMKY
3/Plli yrpumysatn i 3 cekyHaw. [lnHamik PS-929 BupacTb NoBiAOMNEHHS:
“Disconnected” (Po3'eaHaHo).

KOPUCTYBAHHA BXOAOM AUX
- Min'epraiite aypionpuctpiii ao rrisga AUX IN Ha BepxHi naHeni
npuctpoto 3a gornomoroto kabenio AUX IN (kabenb He BXOANTb
Yy KOMMAEKT).
- Hatwnckaite KHonKy /MODE (Ouik./Pexim), AOKM Ha ancnnei He
3'ABNATbCA OykBu "AUX".
KepyBaTu BifTBOPEHHAM MOXHa Oy/e 3 30BHILLHbOTO MPUCTPOIO. TYUHICTb
MOXHa PeryJiloBaTii AiK Ha 30BHILUIHbOMY NPUCTPOI, TaK | Ha NepPeHOCHOMY
ANHaMIKy.

POBOTA 3 USB-MPUCTPOAMU
JAuHamik mae aBa USB-nopTu: oanH AnA BiATBOPEHHSA, a Apyruii Ans
3apAgKaHHA.
- BcraBTe USB-HakonuuyBau y rHizgo USB 1 Ha 3afHii1 cTiHLi nepeHoc-
HOro AMHaMiKa.
- BiH nepenpe B pexxum USB, i Ha ancnnel 3'aBnatbea 6yksu "USB". Ogpa-
3y K PO3MOYHETbCA BiATBOPeHHA 3anucis i3 USB-HakonnuyBaya.
~ Wo6 nepeitTn 4o NonepeHbOrO YN HACTYMHOTO 3aMuUCy, CNif, HAaTUCHY-
T KHOMKy ¢4 ato PPl

POBOTA 3 rHI3AOM MIC/GUITAR

liTapy MOXHa BUKOPUCTOBYBATU B By/ib-AKOMY pexum poboTu.
— TMigkntoyitb MikpodoH uu ritapy Ao reizaa MIC (MikpodoH) un GUITAR
(Fitapa).
- O6eprtatoun perynatop MIC/GUITAR VOL, sBigperynioiiTe ry4Hictb
MikpodOHa uu ritapu.
- HatucHyslm kHonky EQ/ECHO (ExBanaiizep/BianyHHs), BBIMKHITb abo
BUMKHITb eeKT BianyHHA.

TWS (cnpaBxHA 6e34poToBa cTepeocucTema -
pexum Duo)

« Llein pexxvm fo3Bonse 3'efHaTV ABa NePeHOCHI AuHamikn PS-929 Ak
niBUIA | NpaBWiA CTepeofMHaMiKy, WO 3abe3neuye CnpaBKHE CTepeo3By-
YaHHA. MepLwnii NigKNoYeHnin ANHaMIK BUKOHYE PONb OCHOBHOTO, a
LpYruii — [OMOMIXKHOTO.

HaTucHiTb | yTpymyiiTe Ha nepliomy aviHamiky kHorKy SUPER BASS
(CYMEP BAC), ax OKM BiH He BUAaCTb 3BYKOBE NOBiOMIEHHA: «Duo
Mode pairing» (BcTaHOBMEHHA 3B'A3KY y pexumi Duo); nicns uboro
BiANYCTiTb KHOMKW.

MepekoHanTech y TOMy, LLO APYrUA AUHAMIK NEPENLLIOB Y PEXUM
Bluetooth, He niagKMOUNBCA AO AKOrOCH IHLWIOrO MPUCTPOIO Ta FOTOBUIN A0
BCTAHOBJIEHHA 3'€AHAHHA.

MouekaliTe, LOKM 061ABa AMHAMIKM He BUAAAYTb 3BYKOBE NOBIAOMNEH-
HA: «Duo mode connected» (3'efgHaHHA y pexxumi Duo BCTaHOBMEHO).
Tenep AVHaMiK1 NOEAHAHO OAVIH 3 OfHUM.

[InHamik, Ha eKpaHi AKoro 3'ABNATbCA 6ykaw "BT-L» (niBuii), € OCHOBHWM, i
came 3 HUM CNifj BCTaHOBUTY 3B'A30K Ha TenedoHi.

[InA BCTaHOBNEHHA 3'€HaHHA KaHanom Bluetooth i3 nepepasanbHym
NPUCTPOEM BUKOHAITE Ha CBOEMY NPUCTPOI NoLyk PS-929 i BCTaHOBITH
3'eAHaHHA.

AKLLO Nifj Yac KOPUCTYBaHHA pexxnmom Duo AnHamik byfe BUMKHEHO,
BUMKHYTbCA 061/1Ba AUHAMIKW.

Micna BUMKHEHHA AVHaMIKIB iX 4OBEAETbCA BMUKATV OKPEMO.

Micna BBIMKHEHHA 060X ANHAMIKIB y pexvmi Duo AvHamiki aBTomatiy-
HO BiAHOBNATB 3'€fjHaHHA | NoAazAyTb 3ByKoBe nosigomneHHa «Duo Mode
connected» (MigknioueHo B pexumi Duo).

LLlo6 posipBaTyi 3'eAHaHHA B pexumi Duo, cnif HaTUCHY TV i1 yTpumyBaTK
KHOMKy KHOMKy SUPER BASS (CYMEP BAC), ax NoKW He Npo3ByunTb
3ByKOBe nosigomneHHa «<Duo Mode disconnected» (3'eHaHHA B pexxumi
Duo BigKntoueHo).
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Sharp, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
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posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/sharp-partybox-zvucnik-ps-929-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

